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Voyager by JNF
The future of access control

Hello JNF
Welcome

Através de um software 
próprio, desenvolvido pela 
JNF, o Voyager garante uma 
gestão centralizada, intuitiva e 
adaptável a qualquer tipologia 
de projeto, desde hotéis e resorts 
de luxo até edifícios corporativos, 
habitações privadas e espaços de 
hospitalidade.

Cada componente foi desenhado com a mesma 
precisão, rigor e qualidade que distinguem as 
ferragens JNF.

O sistema é totalmente compatível com 
toda a gama de produtos JNF, permitindo 
uma integração perfeita entre design, 
funcionalidade e controlo. 

Esta compatibilidade assegura não só uma 
instalação simplificada, mas também uma 
coerência estética em todo o projeto, um 
fator essencial para arquitetos e designers 
de interiores que valorizam o detalhe e a 
uniformidade visual.

Do ponto de vista estético e técnico, o Voyager 
oferece uma paleta exclusiva de acabamentos 
com tecnologia PVD Titanium, que garante 
resistência superior, estabilidade cromática e 
um processo de fabrico amigo do ambiente.

Estes acabamentos de elevada durabilidade 
permitem uma integração perfeita em projetos 
de arquitetura contemporânea e decoração 
de interiores, adaptando-se a ambientes 
sofisticados, personalizados e sustentáveis.

O resultado é um sistema de controlo de 
acessos que alia inovação tecnológica, design 
refinado e sustentabilidade, preparado para 
responder aos desafios do futuro.

Com o Voyager, a JNF reforça o seu 
compromisso em oferecer soluções completas, 
inteligentes e elegantes, que unem o melhor da 
engenharia à visão global de uma marca que 
coloca o design e a inovação no centro de tudo 
o que cria.

Through proprietary software, 
developed by JNF, Voyager 
ensures centralized, intuitive, 
and adaptable management for 
any type of project from luxury 
hotels and resorts to corporate 
buildings, private residences, and 
hospitality spaces.

Each component has been designed with 
the same precision, rigor, and quality that 
distinguish JNF hardware.

The system is fully compatible with the 
entire JNF product range, enabling seamless 
integration between design, functionality, 
and control. 

This compatibility ensures not only simplified 
installation, but also aesthetic coherence 
throughout the project, a key element for 
architects and interior designers who value 
detail and visual uniformity.

From both a technical and aesthetic 
perspective, Voyager offers an exclusive 
palette of finishes using PVD Titanium 
technology, ensuring superior durability, color 
stability, and an environmentally friendly 
process.

These highly resistant finishes allow perfect 
integration into contemporary architectural 
and interior design projects, adapting to 
sophisticated, customized, and sustainable 
environments.

The result is an access control system that 
combines technological innovation, refined 
design, and sustainability, ready to meet the 
challenges of the future.

With Voyager, JNF reinforces its commitment 
to delivering complete, intelligent, and elegant 
solutions, uniting the best of engineering 
with a global vision that places design and 
innovation at the heart of everything it 
creates.

A través de un software propio, 
desarrollado por JNF, Voyager 
garantiza una gestión centralizada, 
intuitiva y adaptable a cualquier 
tipo de proyecto,  desde hoteles 
y resorts de lujo hasta edificios 
corporativos, viviendas privadas y 
espacios de hospitalidad.

Cada componente ha sido diseñado con la misma 
precisión, rigor y calidad que caracterizan a los 
herrajes JNF.

El sistema es totalmente compatible con toda 
la gama de productos JNF, permitiendo una 
integración perfecta entre diseño, funcionalidad 
y control. 

Esta compatibilidad asegura no solo una 
instalación sencilla, sino también una coherencia 
estética en todo el proyecto, un factor esencial 
para arquitectos y diseñadores de interiores que 
valoran el detalle y la uniformidad visual.

Desde el punto de vista estético y técnico, 
Voyager ofrece una paleta exclusiva de acabados 
con tecnología PVD Titanium, que garantiza una 
resistencia superior, estabilidad cromática y un 
proceso de fabricación respetuoso con el medio 
ambiente.

Estos acabados de gran durabilidad permiten 
una integración perfecta en proyectos de 
arquitectura contemporánea y diseño de 
interiores, adaptándose a entornos sofisticados, 
personalizados y sostenibles.

El resultado es un sistema de control de accesos 
que combina innovación tecnológica, diseño 
refinado y sostenibilidad, preparado para 
afrontar los retos del futuro.

Con Voyager, JNF refuerza su compromiso 
de ofrecer soluciones completas, inteligentes y 
elegantes, que unen lo mejor de la ingeniería 
con una visión global que sitúa el diseño y la 
innovación en el centro de todo lo que crea.

O Voyager by JNF é um sistema 
de controlo de acessos concebido 
para redefinir a forma como 
interagimos com o espaço.

Desenvolvido integralmente em Portugal 
pela JNF, este sistema combina engenharia 
eletrónica de precisão, design minimalista e 
integração total com o universo de ferragens 
JNF, oferecendo uma solução global para 
ambientes onde segurança, estética e 
tecnologia coexistem em perfeita harmonia.

Mais do que um produto, o Voyager é 
uma plataforma tecnológica inteligente 
e modular, que permite gerir e controlar 
acessos com simplicidade, eficiência e 
total fiabilidade, tanto localmente como 
remotamente, em qualquer parte do mundo.

Voyager by JNF is an access 
control system designed to 
redefine the way we interact 
with space.

Developed entirely in Portugal by JNF, 
this system combines precision electronic 
engineering, minimalist design, and full 
integration with the JNF hardware universe, 
offering a global solution for environments 
where security, aesthetics, and technology 
coexist in perfect harmony.

More than a product, Voyager is an intelligent 
and modular technological platform that 
allows users to manage and control access 
with simplicity, efficiency, and complete 
reliability, both locally and remotely, 
anywhere in the world.

Voyager by JNF es un sistema 
de control de accesos diseñado 
para redefinir la forma en que 
interactuamos con los espacios.

Desarrollado íntegramente en Portugal 
por JNF, este sistema combina ingeniería 
electrónica de precisión, diseño minimalista 
y una integración total con el universo de 
herrajes JNF, ofreciendo una solución global 
para entornos donde seguridad, estética y 
tecnología conviven en perfecta armonía.

Más que un producto, Voyager es una 
plataforma tecnológica inteligente y modular, 
que permite gestionar y controlar los accesos 
con sencillez, eficiencia y total fiabilidad, 
tanto localmente como de forma remota, 
desde cualquier parte del mundo.

About
Voyager
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Hotel Room
Floor #2

Hotel Room
Floor #1 Reception

Swimming Pool

Restaurant
Bar

Controle a sua porta 
em qualquer lugar do mundo

Sistema de controlo de acessos 
dedicados à hotelaria e alojamento 
local.Nunca foi tão fácil gerir o acesso 
e a segurança com diferentes soluções, 
para alojamentos locais, hotéis e até 
mesmo casas privadas. Tudo na palma 
da sua mão. Ofereça uma experiência 
de check-in sem complicações. 

Control your door 
from any place in the world

Access control system dedicated 
to hotels and local accommodation.
It has never been easier to manage 
access and security with different 
solutions, for local rentals, hotels 
and even private homes.Everything 
in the palm of your hand. Offer a 
hassle-free check-in experience.

Controla tu puerta de 
cualquier lugar del mundo.

Sistema de control de accesos
dedicados a hotelaria y alojamiento 
local. Nunca ha sido tan fácil 
gestionar el acceso y la seguridad 
con diferentes soluciones, para 
alquileres, hoteles y incluso 
viviendas particulares. Todo 
en la palma de su mano. Ofrece 
una experiencia de check-in sin 
complicaciones. 

Descrição dos testes realizados:
Todos as comunicações realizadas entre o 
dispositivo e o servidor dispõem de certificado 
válido com uma força de encriptação SHA-256 
emitido pela entidade Lets Encrypt. Todas as 
passwords comunicadas e armazenadas são 
encriptadas usando uma comunicação md5 + 
secretkey.

Os testes realizados de captura de pacotes 
foram realizados usando dispositivo sophos 
XGS135 v2 que nos permitiu validar 
que nenhum trafego intersetado está 
comprometido.

Relativamente ao armazenamento local 
dos dispositivos, após a leitura dos chips 
internos concluiu-se que não é possível aceder 
à informação da impressão digital se não 
tivermos um certificado prévio.

A informação armazenada online, está 
protegida por certificados e métodos MFA, 
armazenado em data center com certificações 
ISO 27001 e proteções DDos, Firewall e redes 
redundantes.

Description of the tests performed:
All communications carried out between 
the device and the server have a valid 
certificate with SHA-256 encryption 
strength issued by Lets Encrypt. All 
communicated and stored passwords 
are encrypted using md5 + secretkey 
communication.

The packet capture tests carried 
out were carried out using a Sophos 
XGS135 v2 device, which allowed us to 
validate that no intersected traffic was 
compromised.

Regarding the devices' local storage, after 
reading the internal chips it was concluded 
that it is not possible to access fingerprint 
information if we do not have a prior 
certificate.

The information stored online is protected 
by certificates and MFA methods, stored in 
a data center with ISO 27001 certifications 
and DDos, Firewall and redundant network 
protections.

Descripción de las pruebas realizadas:
Todas las comunicaciones realizadas entre 
el dispositivo y el servidor cuentan con un 
certificado válido con nivel de cifrado SHA-
256 emitido por Lets Encrypt. Todas las 
contraseñas comunicadas y almacenadas se 
cifran mediante comunicación md5 + llave 
secreta.

Las pruebas de captura de paquetes 
realizadas se realizaron utilizando un 
dispositivo Sophos XGS135 v2, lo que 
permitió validar que ningún tráfico 
intersectado estuviera comprometido.

Respecto al almacenamiento local de los 
dispositivos, tras leer los chips internos 
se concluyó que no es posible acceder a la 
información de la huella si no contamos con 
un certificado previo.

La información almacenada en línea está 
protegida mediante certificados y métodos 
MFA, almacenada en un centro de datos con 
certificaciones ISO 27001 y protecciones 
DDos, Firewall y red redundante.

Declaração 
de conformidade

Conformity 
declaration

Declaración 
de conformidad

A gestão do seu hotel com total 
segurança. Com o sistema VOYAGER  
não tem de se preocupar com a 
segurança, todo o sistema de controlo 
de acesso está equipado com os mais 
avançados recursos tecnológicos. Podem 
ser geridos em uma rede LAN autónoma 
ou em CLOUD.

Manage  your hotel with complete 
security. With the VOYAGER system you 
don't have to worry about security. The 
entire access control system is equipped 
with the most advanced technological 
resources. They can be managed in a 
closed autonomous LAN network or in 
CLOUD.

Gestionando tu hotel con total seguridad. 
Con el sistema VOYAGER no tienes 
que preocuparte por la seguridad. Todo 
el sistema de control de acceso está 
equipado con los recursos tecnológicos más 
avanzados. Se pueden gestionar en una red 
LAN autónoma cerrada o en la CLOUD.

Manage your hotel 
with complete security

Voyager
Access Control

VOYAGER 
BY JNF

WWW.JNFHARDWARE.COM8
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DISPOSITIVOS DE CONTROLO
CONTROL DEVICES / 
DISPOSITIVOS DE CONTROL

SMARTPHONE SMARTPHONE + PC SMARTPHONE + PC SMARTPHONE + PC

REQUER GATEWAY
GATEWAY REQUIRED /
 SE REQUIERE GATEWAY

OPCIONAL / OPTIONAL OBRIGATÓRIO / MANDATORY OPCIONAL / OPTIONAL OPCIONAL / OPTIONAL

ACESSO REMOTO
REMOTE ACCESS /
ACCESO REMOTO

VIA GATEWAY VIA GATEWAY VIA GATEWAY VIA GATEWAY

PARTILHA DE CHAVES DIGITAIS
SHARE DIGITAL KEYS / 
COMPARTICIÓN DE LLAVES DIGITALES

✗ ✓ ✓ ✓

SUPORTE CHAVE VIRTUAL
VIRTUAL KEY SUPPORT / 
SOPORTE LLAVE VIRTUALES

✗ ✓ ✓ ✓

SUPORTE NFC (ANDROID)
NFC SUPPORT (ANDROID) / 
SOPORTE NFC (ANDROID)

✗ ✓ ✓ ✓

MONITORIZAÇÃO DO ESTADO DA FECHADURA
LOCK STATUS MONITORING / 
MONITOREO DEL ESTADO DELA CERRADURA

✗ ✓ ✓ ✓

MONITORIZAÇÃO DO ESTADO DO GATEWAY
GATEWAY STATUS MONITORING / 
MONITOREO DEL ESTADO DEL GATEWAY

✗ ✓ ✓ ✓

MONITORIZAÇÃO DE BATERIA
BATTERY MONITORING / 
MONITOREO DE BATERÍA

BLUETOOTH (10M) REMOTO / REMOTE REMOTO / REMOTE REMOTO / REMOTE

REGISTOS DE ACESSO
ACCESS LOGS /
 REGISTROS DE ACCESO

ÚLTIMAS 5 ENTRADAS / 
LAST 5 ENTRIES

HISTORIAL COMPLETO / 
FULL HISTORY

HISTORIAL COMPLETO / 
FULL HISTORY

HISTORIAL COMPLETO / 
FULL HISTORY

PAINEL PRINCIPAL
DASHBOARD / PANEL PRINCIPAL

ESTÁTICO / STATIC ESTÁTICO / STATIC
CUSTOMIZAVÉL / 

CUSTOMIZABLE
CUSTOMIZAVÉL / 

CUSTOMIZABLE

GESTÃO DE CHAVES MÚLTIPLAS
MUTIPLE KEY MANAGMENT / 
GESTIÓN DE LLAVES MÚLTIPLE

✗ ✗ ✓ ✓

LEITOR DE CARTÕES
CARD READER / LECTOR DE TARJETAS ✗ ✓ ✓ ✓
CODIFICADOR CARTÕES
CARD ENCODER / CODIFICADOR DE TARJETAS ✗ ✗ ✓ ✓
EDIÇÃO DE CHAVES
EDIT KEYS / EDICIÓN DE LLAVES ✗ ✗ ✓ ✓
SERVIDOR PARTILHADO JNF
SHARE JNF SERVER / 
SERVIDOR COMPARTIDO JNF

✓ ✓ ✓ ✓

SERVIDOR DEDICADO
DEDICATED SERVER / 
SERVIDOR DEDICADO

✗ ✗ ✗ ✓

ELIMINAÇÃO AUTOMÁTICA DE CHAVES EXPIRADAS
AUTO DELETE EXPIRED KEYS
ELIMINACIÓN AUTOMÁTICA DE LLAVES CADUCADAS

✗ ✗ ✓ ✓

ESTRUTURA DO EDIFÍCIO, PISO, SALA
BUILDING, FLOOR, ROOM STRUCTURE
ESTRUCTURA DEL EDIFICIO, PISO, HABITACIÓN

✗ ✗ ✓ ✓

PARTILHAR PORTAS
SHARE DOORS / COMPARTILHAR PUERTAS ✗ ✓ ✓ ✓
GESTÃO DE UTILIZADORES EQUIPA
STAFF USER MANAGEMENT / 
GESTIÓN DE USUARIOS DEL PERSONAL

✗ ✗ ✓ ✓

NIVEIS DE PERMISSÃO
PERMISSION LEVELS / NIVELES DE PERMISO ✗ ✗ ✓ ✓
DIRETÓRIO DE CHAVES
KEY DIRECTORY / DIRECTORIO DE LLAVES ✗ ✗ ✓ ✓
RASTREIO DE OCUPAÇÃO
OCCUPANCY TRACKING / 
SEGUIMIENTO DE OCUPACIÓN

✗ ✗ ✓ ✓

LISTA DE CHECK OUT DIÁRIA
DAILY CHECK OUT LIST / 
LISTA DE CHECK OUT DIARIO

✗ ✗ ✓ ✓

LISTA DE CHECK IN DIÁRIO
DAILY CHECK IN LIST / 
LISTA DE CHECK IN DIARIO

✗ ✗ ✗ ✓

GESTÃO DE QUARTOS
ROOM MANAGMENT / GESTIÓN DE CUARTOS ✗ ✗ ✗ ✓
GESTÃO DE RESERVAS
RESERVATION MANAGEMENT / 
GESTIÓN DE RESERVAS

✗ ✗ ✗ ✓

DEFINIÇÃO DE TIPOLOGIA DE ESPAÇO
SPACE TYPOLOGY DEFINITION / 
DEFINICIÓN DE TIPOLOGÍA ESPACIO

✗ ✗ ✗ ✓

WEBSITE DE SERVIÇOS INTEGRADOS
INTEGRATED SERVICES WEBSITE / 
WEBSITE DE SERVICIOS INTEGRADOS

✗ ✗ ✗ ✓

CHAVE VIRTUAL
VIRTUAL KEY / LLAVE VIRTUAL ✗ ✓ ✓ ✓

VOYAGER WALLET ✗ ✓ ✓ ✓

API ✗ ✓ ✓ ✓

Una aplicación móvil que permite a los usuarios 
abrir puertas y gestionar el acceso mediante 
Bluetooth sin complicaciones.

Diseñada para ofrecer una experiencia rápida y 
segura, garantiza total autonomía.

Sencilla, intuitiva y fiable, es la solución ideal 
para quienes prefieren el acceso directo desde su 
teléfono móvil.

Una solución sencilla e intuitiva, ideal para 
instalaciones pequeñas. Permite gestionar el 
acceso de forma rápida y segura, sin necesidad 
de una infraestructura compleja. 

Incluye gestión directa a través del software 
de la cerradura, monitorización del estado en 
tiempo real y consulta de registros.

Es la opción práctica para quienes buscan 
eficiencia y fiabilidad esenciales en sus 
operaciones diarias.

The VOYAGER software

W A L L E T

Software robusto e flexível, ideal para 
projetos de média dimensão. Permite 
gestão avançada de acessos através de 
automatismos que simplificam operações 
diárias. 

Oferece personalização e escalabilidade, 
assegurando eficiência e experiência 
superior com diferentes níveis de acesso. 
Solução indicada para hotéis, empresas 
e espaços que necessitam de controlo 
completo das áreas e máxima fiabilidade.

Software avançado e centralizado, 
concebido para grandes grupos e 
projetos mais exigentes. Permite gestão 
automatizada de fechaduras e organização 
de espaços, incluindo limpezas e 
manutenções. 

Oferece diferentes níveis de acesso, 
podendo funcionar com servidor 
dedicado ou próprio. Garante segurança, 
escalabilidade e eficiência, respondendo 
às exigências de projetos complexos sem 
comprometer a simplicidade de utilização.

Aplicação dedicada ao hóspede, que 
permite abrir portas de forma simples e 
segura. Funciona online, sem necessidade 
de app nem registos, ou em modo offline 
através de Bluetooth com a app Voyager 
Wallet, também sem registos. 

Uma solução prática que garante 
flexibilidade, conforto e total autonomia 
na experiência de utilização.

Solução simples e intuitiva, indicada para 
pequenas instalações. Permite gerir acessos 
de forma rápida e segura, sem necessidade 
de infraestrutura complexa. 

Inclui gestão direta através do software da 
fechadura, monitorização de estados em 
tempo real e consulta de registos. 

É a escolha prática para quem procura 
eficiência e fiabilidade no dia a dia.

A simple and intuitive solution, ideal for small 
facilities. It allows you to manage access quickly 
and securely, without the need for complex 
infrastructure. 

It includes direct management through the lock 
software, real-time status monitoring, and log 
queries.

It's the practical choice for those seeking 
efficiency and reliability in their daily operations.

Aplicação móvel que permite ao utilizador 
abrir portas e gerir acessos via Bluetooth, 
sem complicações. 

Desenvolvida para oferecer uma 
experiência rápida e segura, garante total 
autonomia ao utilizador. 

Simples, intuitiva e fiável, é a solução ideal 
para quem prefere acesso direto através do 
telemóvel.

A mobile app that allows users to open doors 
and manage access via Bluetooth, hassle-free.

Designed to offer a fast and secure experience, 
it guarantees complete user autonomy.

Simple, intuitive, and reliable, it's the ideal 
solution for those who prefer direct access via 
their mobile phone.

Robust and flexible software, ideal for 
medium-sized projects. It allows for advanced 
access management through automation that 
simplifies daily operations.

It offers customization and scalability, ensuring 
efficiency and a superior experience with 
different access levels. This solution is ideal 
for hotels, businesses, and venues that require 
complete control over their areas and maximum 
reliability.

Advanced, centralized software designed 
for large groups and demanding projects. It 
allows for automated lock management and 
space organization, including cleaning and 
maintenance.

It offers different access levels and can operate 
with a dedicated or dedicated server. It ensures 
security, scalability, and efficiency, meeting 
the demands of complex projects without 
compromising ease of use.

A guest-dedicated app that allows you to open 
doors simply and securely. It works online, 
without the need for an app or registration, or 
offline via Bluetooth with the Voyager Wallet 
app, also without registration.

A practical solution that guarantees flexibility, 
comfort, and complete autonomy in the user 
experience.

Software robusto y flexible, ideal para proyectos 
medianos. Permite una gestión avanzada 
de accesos mediante la automatización, 
simplificando las operaciones diarias.

Ofrece personalización y escalabilidad, 
garantizando eficiencia y una experiencia 
superior con diferentes niveles de acceso. 
Esta solución es ideal para hoteles, negocios y 
espacios que requieren control total sobre sus 
áreas y máxima fiabilidad.

Software avanzado y centralizado, diseñado 
para grupos grandes y proyectos exigentes. 
Permite la gestión automatizada de esclusas 
y la organización del espacio, incluyendo la 
limpieza y el mantenimiento.

Ofrece diferentes niveles de acceso y puede 
operar con un servidor dedicado. Garantiza 
la seguridad, la escalabilidad y la eficiencia, 
satisfaciendo las demandas de proyectos 
complejos sin comprometer la facilidad de uso.

Una aplicación para huéspedes que permite 
abrir puertas de forma sencilla y segura. 
Funciona en línea, sin necesidad de una 
aplicación ni registro, o sin conexión por 
Bluetooth con la aplicación Voyager Wallet, 
también sin registro.

Una solución práctica que garantiza 
flexibilidad, comodidad y total autonomía 
en la experiencia del usuario.
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A C C E S S  C O N T R O L  S Y S T E M S

VOYAGER
CONTROL YOUR DOOR 
FROM ANY PLACE IN 

THE WORLD

CONTROLE A SUA PORTA EM 
QUALQUER LUGAR DO MUNDO.

CONTROLA TU PUERTA DE CUALQUIER 
LUGAR DEL MUNDO.

Novas funcionalidades 
que fazem a diferença!

Nunca foi tão fácil gerir o acesso e a 
segurança com diferentes soluções, 
para arrendamentos, hotéis e 
até mesmo casas privadas. Tudo 
na palma da sua mão. Ofereça 
uma experiência de check-in sem 
complicações. 

New features 
that make the difference!
 
It has never been easier to manage 
access and security with different 
solutions, for rentals, hotels and 
even private homes. Everything 
in the palm of your hand. Offer a 
hassle-free check-in experience. 

Nuevas características 
que marcan la diferencia!

Nunca ha sido tan fácil gestionar el 
acceso y la seguridad con diferentes 
soluciones, para alquileres, hoteles 
e incluso viviendas particulares. 
Todo en la palma de su mano. Ofrece 
una experiencia de check-in sin 
complicaciones.

Voyager
Access Control

VOYAGER 
BY JNF
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GatewayBluetooth WI-FI

Funcionalidades 
interactivas

Funcionalidades que o vão ajudar 
no dia a dia, na gestão de todos os 
dispositivos.

Registos Online
Consulte todas as operações realizadas.

Centro de Suporte
Visite o centro de suporte para 
esclarecer qualquer questão 
relacionada com todos os dispositivos.

Grupos
Organize os seus dispositivos em 
diferentes grupos totalmente 
geridos por si.

NFC
Use NFC para registrar seus cartões ou 
use seu telefone para abrir a porta.

Interactive 
features

Features that will help you in your 
day to day management of all 
devices.

Online Registrations
Consult all operations performed.

Support Center
Please visit our support center for any 
queries regarding all devices.

Groups
Organize your devices into different 
groups that are fully managed by you.

NFC
Use NFC to register your cards or use 
your phone to open the door.

Funciones 
interactivas

Funciones que te ayudarán en tu 
vida diaria, en la gestión de todos tus 
dispositivos.

Inscripciones en línea
Consultar todas las operaciones realizadas.

Centro de Apoyo
Visita el centro de soporte para cualquier 
consulta relacionada con todos los 
dispositivos.

Grupos
Organiza tus dispositivos en diferentes 
grupos completamente gestionado por ti.

NFC
Utilice NFC para registrar sus tarjetas 
o su teléfono para abrir la puerta.

Minimal Interface

Todas as funcionalidades foram 
desenhadas para serem simples e 
intuitivas para os usuários, fáceis 
de interpretar sem necessidade de 
formações nem manuais. Aplicação 
disponível em diferentes interfaces: 
APP para Smartphone, Tablet e 
URL para qualquer dispositivo.

Total controlo sobre 
os dispositivos

Possibilidade de criar diversos 
sistemas de acesso, através de 
PIN, Cartão, Chave Virtual 
ou Impressão Digital. Possível 
partilhar os dispositivos com 
outros utilizadores.

Minimal interface
 
All features were designed to be 
simple and intuitive for users, easy 
to interpret without the need for 
training or manuals. Application 
available on different interfaces: 
APP for Smartphone, Tablet and 
URL for any device.

Full control over 
devices

Possibility of creating different 
access systems, using PIN, Card, 
Virtual Key or Fingerprint. Possible 
to share devices with other users.

Interfaz mínima

Todas las funciones fueram 
diseñadas para ser sencillas e 
intuitivas para los usuarios, fáciles 
de interpretar sin necesidad de 
formación ni manuales. Aplicación 
disponible en diferentes interfaces: 
APP para Smartphone, Tablet y URL 
en cualquier. dispositivo.

Control total sobre los 
dispositivos

Posibilidad de crear diferentes 
sistemas de acceso, mediante PIN, 
Tarjeta, Llave Virtual o Huella. 
Possible de compartir dispositivos 
con otros usuarios.

Voyager
Access Control
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BILLY 
IN.27.501

MOBIL GUARD
IN.28.120

DOOR STATUS
IN.27.531

SKY
IN.20.602

ART DECO
IN.27.300

DRESS CODE
IN.27.350

S90 - S-TRONIC
IN.19.S90

WALL CONTROL NUMERIC
IN.27.520

WALL CONTROL 
IN.27.510

ENERGY SAVER
IN.28.174

WALL CONTROL
IN.28.204.BLE

MAXIM NUMERIC
IN.27.560

CITY 
IN.27.500

Controlo total
sobre os dispositivos.

Full control 
over devices.

Control total sobre 
los dispositivos.

The future is wireless

VOYAGER
FRONT DESK

VOYAGER
APP

GATEWAY
WiFi

GATEWAY
WiFi

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

ROUTER
WI-FI

GATEWAY
WiFi

Solução simples e intuitiva, 
indicada para pequenas 
instalações. 

Com o sistema VOYAGER não é necessária 
a ligação por cabos para o controlo em 
tempo real dos dispositivos. 

É a escolha prática para quem procura 
eficiência essencial e fiabilidade no dia a 
dia.

A simple and intuitive solution, 
ideal for small facilities.

With the VOYAGER system, there's no need 
for cable connections for real-time control 
of devices. 

It's the practical choice for those seeking 
essential efficiency and reliability in their 
daily operations.

Una solución sencilla 
e intuitiva, ideal para 
instalaciones pequeñas.

Con el sistema VOYAGER, no se necesitan 
cables para controlar los dispositivos en 
tiempo real. 

Es la opción práctica para quienes buscan 
eficiencia y fiabilidad esenciales en sus 
operaciones diarias.

VOYAGER 
BY JNF

ACCESS CONTROL
SYSTEM

17Voyager
Access Control
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Recursos inteligentes para 
uma gestão sem esforço!

Simplifique operações, surpreenda os seus 
hóspedes e maximize os seus resultados.

Com o nosso software de gestão hoteleira, 
controlar reservas, automatizar tarefas 
e personalizar experiências nunca foi 
tão fácil. Ideal para hotéis, pousadas e 
alojamentos locais. 

Tudo integrado, tudo num só lugar.

Smart features for effortless 
management!

Simplify operations, delight your guests, 
and maximize your results.

With our hotel management software, 
managing reservations, automating tasks, 
and personalizing experiences has never 
been easier. Ideal for hotels, guesthouses, 
and B&Bs.

Everything integrated, all in one place.

¡Funciones inteligentes para 
una gestión sin esfuerzo!

Simplifique las operaciones, deleite a sus 
huéspedes y maximice sus resultados.

Con nuestro software de gestión hotelera, 
gestionar reservas, automatizar tareas y 
personalizar experiencias nunca ha sido 
tan fácil. Ideal para hoteles, pensiones y 
B&B.

Todo integrado, en un solo lugar.

Voyager
Corporate PRO

VOYAGER PRO 
CORPORATE
BY JNF

Software robusto e flexível, 
ideal para projetos de 
média dimensão. Permite 
gestão avançada de acessos 
através de automatismos 
que simplificam operações 
diárias. 

Robust and flexible 
software, ideal for 
medium-sized projects. It 
allows for advanced access 
management through 
automation that simplifies 
daily operations.

Software robusto y flexible, 
ideal para proyectos 
medianos. Permite una 
gestión avanzada de accesos 
mediante la automatización, 
simplificando las 
operaciones diarias.
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THE ACCESS CONTROL 
SOLUTION FOR HOTEL 

MANAGEMENT

A SOLUÇÃO PARA GESTÃO HOTELEIRA 
DE CONTROLO DE ACESSOS 

LA SOLUCIÓN PARA LA GESTIÓN 
HOTELERA DE CONTROL DE ACCESO.

A hotelaria está cada vez 
mais ligada à tecnologia  para 
uma melhor gestão e controlo 
de acessos.  

A JNF desenvolveu um software pensado 
para a indústria hoteleira, com o objetivo 
de garantir mais segurança, conforto e 
acessibilidade a grande parte dos serviços 
disponíveis no hotel. 

O software VOYAGER Corporate pode 
ser fornecido com um servidor local, para 
garantir maior segurança e autonomia na 
gestão de acessos, assim como uma série 
de serviços customizados à medida de cada 
hotel.
 
Múltiplos serviços estarão disponíveis no 
smartphone de cada  hóspede a partir da 
VOYAGER Corporate. Esta aplicação está 
preparada para estabelecer uma ligação 
direta entre o hóspede e o hotel. 

Um maior conforto e rapidez nos pedidos 
mais exigentes de um hóspede.

The hotel industry is increasingly 
connected to technology for 
better management and access 
control.

JNF has developed software designed for 
the hotel industry, aiming to ensure greater 
security, comfort, and accessibility to many 
hotel services.

The VOYAGER Corporate software can 
be provided with a local server, ensuring 
greater security and autonomy in access 
management, as well as a series of customized 
services tailored to each hotel.

Multiple services will be available on each 
guest's smartphone through VOYAGER 
Corporate. This app is designed to establish a 
direct connection between the guest and the 
hotel. 

This provides greater convenience and speed 
for even the most demanding guest requests.

La industria hotelera está cada 
vez más conectada a la tecnología 
para una mejor gestión y control 
de acceso.

JNF ha desarrollado un software diseñado 
para la industria hotelera, con el objetivo de 
garantizar mayor seguridad, comodidad y 
accesibilidad a numerosos servicios.

El software VOYAGER Corporate puede 
incorporar un servidor local, lo que garantiza 
mayor seguridad y autonomía en la gestión 
de accesos, así como una serie de servicios 
personalizados a la medida de cada hotel.

Varios servicios estarán disponibles en el 
smartphone de cada huésped a través de 
VOYAGER Corporate. Esta aplicación está 
diseñada para establecer una conexión directa 
entre el huésped y el hotel. 

Esto proporciona mayor comodidad y rapidez 
incluso para las solicitudes más exigentes.

Voyager
Corporate

Software avançado e 
centralizado, concebido para 
grandes grupos e projetos 
mais exigentes. Permite 
gestão automatizada de 
fechaduras e organização de 
espaços, incluindo limpezas 
e manutenções. 

Advanced, centralized 
software designed 
for large groups and 
demanding projects. It 
allows for automated lock 
management and space 
organization, including 
cleaning and maintenance.

Software avanzado y 
centralizado, diseñado para 
grupos grandes y proyectos 
exigentes. Permite la gestión 
automatizada de esclusas y 
la organización del espacio, 
incluyendo la limpieza y el 
mantenimiento.

VOYAGER 
CORPORATE
BY JNF
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Safezone 
Voyager Corporate

Safezone 
Voyager Corporate

WiFi connections

VOYAGER CORPORATE

Without GATEWAY

VOYAGER CORPORATE

Safezone 
Voyager Corporate

LAN connections

VOYAGER CORPORATE

JNF SWITCH 

HOTEL 
FRONT DESK

JNF ROUTER 
WI-FI or
LAN PoE

JNF smart box
VOYAGER

LOCAL
SERVER

GATEWAY
LAN

GATEWAY
LAN

GATEWAY
LAN

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

JNF smart box
VOYAGER

LOCAL
SERVER

JNF SWITCH 

HOTEL 
FRONT DESK

JNF ROUTER 
WI-FI or
LAN PoE

GATEWAY
WiFi

ACCESS
POINT
WiFi

GATEWAY
WiFi

GATEWAY
WiFi

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

JNF smart box
VOYAGER

LOCAL
SERVER

HOTEL 
FRONT DESK

MIFARE
CARD

MIFARE
CARD

MIFARE
CARD

Voyager
Corporate

O sistema de controlo de acesso 
VOYAGER Corporate para além 
de gerir portas evoluiu para 
um outro sistema de gestão 
de operações da indústria 
hoteleira sem depender da 
ligação à internet. 

Numa rede fechada para garantir maior 
segurança e autonomia na gestão de 
acessos. Focado em fornecer as melhores 
experiências aos hóspedes e uma melhor 
gestão para os profissionais de hotelaria. 

O software Voyager Corporate está 
pensado para os diferentes perfis de 
utilizadores, com o objectivo de estabelecer 
uma maior comunicação entre os diversos 
departamentos e a gestão de hotel. O 
software está desenvolvido para gerir 
acessos, serviços e os recurso humanos.

No modo gestão de hotel estão todas as 
funcionalidades disponíveis e asseguradas 
para que possa ter um controlo sobre as 
entradas nas diferentes àreas do hotel. Com 
o software Voyager Corporate é possível 
fazer uma gestão de todas as áreas de acesso 
no hotel em tempo real.

The VOYAGER Corporate access 
control system, in addition to 
managing doors, has evolved into 
another operations management 
system for the hotel industry 
without relying on an internet 
connection.

It operates on a closed network to ensure 
greater security and autonomy in access 
management. Focused on providing the 
best experiences for guests and better 
management for hospitality professionals.

The Voyager Corporate software is designed 
for different user profiles, with the goal of 
establishing better communication between 
various departments and hotel management. 
The software is developed to manage access, 
services, and human resources.

In hotel management mode, all functionalities 
are available and secured, allowing you to 
control entry to the different areas of the 
hotel. With the Voyager Corporate software, 
you can manage all access areas in the hotel in 
real time.

El sistema de control de acceso 
VOYAGER Corporate, además de 
gestionar puertas, se ha convertido 
en un sistema de gestión de 
operaciones para la industria 
hotelera sin necesidad de conexión a 
internet.

Funciona en una red cerrada para garantizar 
mayor seguridad y autonomía en la gestión 
de accesos. Su objetivo es brindar la mejor 
experiencia a los huéspedes y una mejor 
gestión a los profesionales de la hostelería.

El software Voyager Corporate está diseñado 
para diferentes perfiles de usuario, con el 
objetivo de establecer una mejor comunicación 
entre los distintos departamentos y la 
dirección del hotel. Está desarrollado para 
gestionar accesos, servicios y recursos 
humanos.

En el modo de gestión del hotel, todas 
las funcionalidades están disponibles y 
protegidas, lo que permite controlar el 
acceso a las diferentes áreas del hotel. Con el 
software Voyager Corporate, puede gestionar 
todos los accesos del hotel en tiempo real.
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All in one place. Save time managing.
A experiência dos utilizadores 
com os recursos móveis 
é cada vez mais usual, 
cómoda e rápida.

Esta nova tecnologia de controlo de acesso, 
para além de garantir entradas no quarto 
de hotel, pode também ser usada para 
fazer o agendamento de outros serviços 
disponibilizados pelo hotel, tais como, 
acesso ao spa, serviço de pequeno-almoço, 
ou mesmo o check-out tardio. 

Todos estes serviços  podem ser notificados 
e compilados em relatórios mensais 
para análise de ocupação assim como 
performance de serviços. 

Estes são exemplos do que será possível 
gerir com este novo software.

Todos os serviços disponíveis na palma 
da mão, para uma experiência mais 
confortável.

Um serviço de gestão hoteleira que lhe dá a 
flexibilidade e a fiabilidade de que necessita, 
sem comprometer a segurança do seu hotel. 

The user experience with mobile 
resources is increasingly common, 
convenient, and fast.

This new access control technology, in 
addition to securing hotel room access, can 
also be used to schedule other hotel services, 
such as spa access, breakfast service, or even
late check-out.

All of these services can be notified and 
compiled into monthly reports for occupancy 
analysis and service performance.

These are examples of what will be possible to 
manage with this new software.

All services available in the palm of your 
hand, for a more comfortable experience.

A hotel management service that gives 
you the flexibility and reliability you need, 
without compromising your hotel's security.

La experiencia del usuario con 
recursos móviles es cada vez más 
común, cómoda y rápida.

Esta nueva tecnología de control de 
acceso, además de proteger el acceso a las 
habitaciones, también permite programar 
otros servicios, como el acceso al spa, el 
desayuno o incluso la salida tardía.

Todos estos servicios pueden notificarse y 
compilarse en informes mensuales para el 
análisis de la ocupación y el rendimiento del 
servicio.

Estos son ejemplos de lo que se podrá 
gestionar con este nuevo software.

Todos los servicios al alcance de la mano, para 
una experiencia más cómoda.

Un servicio de gestión hotelera que le ofrece 
la flexibilidad y la fiabilidad que necesita, sin 
comprometer la seguridad de su hotel.

Tudo num só lugar.
Economize o tempo de 
gestão do seu staff.

Área dedicada à gestão dos recurso 
humanos, com monitorização de serviços 
como limpeza, recepção e manutenção.

- Diferentes tipos de permissões 
   de acesso às diferentes àreas do hotel.
- Todos os registos de entradas por parte dos 
   usuários / staff interno.
- Controlo do estado de limpeza dos quartos. 
- Emissão automática de serviço de limpeza  
   após check-out do hóspede.

All in one place.
Save time managing your staff.

Area dedicated to human resources 
management, with monitoring of services 
such as cleaning, reception and maintenance.

- Different types of access permissions 
  to different areas of the hotel.
- Access to all entry records for internal  
  users.
- Control of the cleanliness of the rooms. 
- Automatic issuance of cleaning service 
  after guest check-out.

Todo en un solo lugar.
Ahorre tiempo administrando 
a su personal.

Area dedicated to human resources 
management, with monitoring of services 
such as cleaning, reception, and maintenance.

- Diferentes tipos de permisos de acceso a  
  diferentes zonas del hotel.
- Acceso a todos los registros de entrada para 
   usuarios internos.
- Control de la limpieza de las habitaciones. 
- Emisión automática del servicio de limpieza 
   después del check-out del huésped.

Voyager
Corporate
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A Voyager Wallet é a solução 
moderna e segura para 
armazenar e gerir todas as 
suas chaves digitais num só 
local.

Mantenha várias chaves em segurança e 
aceda às portas com total flexibilidade, 
mesmo sem ligação à internet.

Uma aplicação dedicada para hóspedes 
que permite abrir portas de forma 
simples e segura. Funciona online, sem 
necessidade de aplicação ou registo, ou 
offline via Bluetooth com a aplicação 
Voyager Wallet, também sem registo.

Uma solução prática que garante 
flexibilidade, conforto e total autonomia 
na experiência do utilizador.

Perfeita para casas, escritórios, hotéis 
ou espaços partilhados, a Voyager 
Wallet coloca a conveniência, a rapidez 
e a segurança ao seu alcance.

Voyager Wallet is the modern 
and secure solution to store and 
manage all your digital keys in 
one place. 

Keep multiple keys safely and access doors 
with full flexibility, even without internet 
connection. 

A guest dedicated app that allows you to 
open doors simply and securely. It works 
online, without the need for an app or 
registration, or offline via Bluetooth with 
the Voyager Wallet app, also without 
registration.

A practical solution that guarantees 
flexibility, comfort, and complete autonomy 
in the user experience.

Perfect for homes, offices, hotels, or shared 
spaces, Voyager Wallet puts convenience, 
speed, and security at your fingertips.

Voyager Wallet es la solución 
moderna y segura para 
almacenar y gestionar todas tus 
llaves digitales en un solo lugar.

Guarda varias llaves de forma segura y 
accede a las puertas con total flexibilidad, 
incluso sin conexión a internet.

Una app dedicada a invitados que te permite 
abrir puertas de forma sencilla y segura. 
Funciona online, sin necesidad de app ni 
registro, o offline vía Bluetooth con la app 
Voyager Wallet, también sin registro.

Una solución práctica que garantiza 
flexibilidad, comodidad y total autonomía 
en la experiencia del usuario.

Perfecta para hogares, oficinas, hoteles o 
espacios compartidos, Voyager Wallet pone 
comodidad, rapidez y seguridad a tu alcance.

VOYAGER 
BY JNF
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A Voyager Wallet é a solução 
moderna e segura para 
armazenar e gerir todas as 
suas chaves digitais num 
só local.

Voyager Wallet is the 
modern and secure 
solution to store and 
manage all your digital 
keys in one place. 

Voyager Wallet es la 
solución moderna y 
segura para almacenar y 
gestionar todas tus llaves 
digitales en un solo lugar.

VOYAGER 
WALLET
BY JNF
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Porto, Portugal
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MAXIM NUMERIC
FULL LINKAGE CONNECTION 
ACCESS CONTROL SYSTEM

A fechadura eletrónica de 
controlo de acessos mais 
polivalente, combina 
diversas tecnologias de 
abertura, smartphone, 
bluetooth, teclado numérico, 
tecnologia MIFARE e 
impressão digital.

The most versatile 
electronic access control 
lock, combines several 
opening technologies, 
Smartphone, Bluetooth, 
keyboard, MIFARE 
technology and digital 
printing.

La cerradura electrónica 
de control de accesos más 
versátil, combina varias 
tecnologías de apertura, 
Smartphone, Bluetooth, 
teclado, tecnología 
MIFARE e huella digital.

IN.27.560.E.TB
PVD Titanium Black

IN.27.560.E.TCH
PVD Titanium Chocolate

IN.27.560.E.TG
PVD Titanium Gold

IN.27.560.E.TMS
PVD Titanium JNF MICROSAFE™

IN.27.560.E
Satinado / Satin

IN.27.560.E.TCO
PVD Titanium Copper

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

Maxim Numeric
Access Control

MAXIM NUMERIC
IN.27.560.A.TB + IN.00.413.SR.TB + IN.20.601.R

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

MAXIM NUMERIC
IN.27.560.A + IN.00.413 + IN.20.601.R
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MAXIM CRYSTAL
ACCESS CONTROL SYSTEM 
FOR GLASS DOORS 

O controlo de acessos em 
todos os departamentos 
mesmo em portas de vidro. 
Esta fechadura eletrónica de 
controlo de acessos combina 
diversas tecnologias de 
abertura, smartphone, 
bluetooth, teclado numérico, 
tecnologia MIFARE e 
impressão digital.

Access control for all 
departments, even for 
glass doors. This electronic 
access control lock 
combines multiple opening 
technologies: smartphone, 
Bluetooth, numeric keypad, 
MIFARE technology, and 
fingerprint.

Control de acceso para todos 
los departamentos, incluso 
en puertas de cristal. Esta 
cerradura electrónica de 
control de acceso combina 
múltiples tecnologías de 
apertura: smartphone, 
Bluetooth, teclado numérico, 
tecnología MIFARE y huella 
dactilar.

Maxim Crystal
Access Control

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

MAXIM CRYSTAL
IN.27.561.E.TB + IN.27.562.E.TB

MAXIM CRYSTAL
IN.27.561.E.TCO + IN.27.562.E.TCO

MAXIM CRYSTAL
IN.27.561.E.TG + IN.27.562.E.TG

MAXIM CRYSTAL
IN.27.561.E.TCH + IN.27.562.E.TCH

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

MAXIM CRYSTAL
IN.27.561.E + IN.27.562.E
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CITY
THE ACCESS CONTROL 
SYSTEM

Com um  desenho simples, o 
controlo de acessos CITY 
destaca-se pela grande 
compatibilidade com 
diferentes fechaduras, 
diversidade de acabamentos 
e modelos de puxadores. 
Nasce como segunda 
geração de um sistema JNF 
muito fiável e robusto.

With a simple design, the 
CITY access control system
stands out for its broad 
compatibility with different 
locks, a variety of finishes, 
and handle models. It's 
the second generation of a 
highly reliable and robust 
JNF system.

Con un diseño sencillo, 
el sistema de control de 
acceso CITY destaca por 
su amplia compatibilidad 
con diferentes cerraduras, 
variedad de acabados y 
modelos de manijas. Es la 
segunda generación de un 
sistema JNF altamente 
confiable y robusto.

IN.27.500.A.TB + IN.00.412.SR.TB
PVD Titanium Black

IN.27.500.A.TCH + IN.00.412.SR.TCH 
PVD Titanium Chocolate

IN.27.500.A.TG + IN.00.412.SR.TG
PVD Titanium Gold

IN.27.500.A.TMS + IN.00.412.SR.TMS 
PVD Titanium JNF MICROSAFE™

IN.27.500.A + IN.00.412.SR
Satinado / Satin

IN.27.500.A.TCO + IN.00.412.SR.TCO
PVD Titanium Copper

CITY 
IN.27.500.A + 
IN.00.412.SR + IN.20.601.R

City
Access Control

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

CITY
IN.27.500.A.W + IN.00.177 + IN.20.601.R
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BILLY
THE QUICK ACCESS 
CONTROL SYSTEM

A solução JNF mais fácil 
de instalar, converte 
facilmente uma porta 
operada por chave numa 
versão de controlo de 
acesso. Flexibilidade de 
acabamentos e modelos 
de puxadores.

The easiest JNF solution for 
installation, easily converts 
a key-operated door into 
an access control version. 
Flexibility of finishes and 
lever handle models.

La solución JNF más 
sencilla de instalar, 
convierte fácilmente una 
puerta con llave en una 
versión de control de acceso. 
Flexibilidad de acabados y 
modelos de manillas.

BILLY 
IN.27.501 + IN.00.145.RC08M + IN.20.977.60

IN.27.501 + IN.00.145.RC08M
Satinado / Satin

IN.27.501.W + IN.00.145.RC08M.W
White RAL 9016

IN.27.501.TG + IN.00.145.RC08M.TG
PVD Titanium Gold

IN.27.501.TB + IN.00.145.RC08M.TB
PVD Titanium Black

IN.27.501.TCO + IN.00.145.RC08M.TCO
PVD Titanium Copper

IN.27.501.TCH + IN.00.145.RC08M.TCH
PVD Titanium Chocolate

Billy
Access Control

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

BILLY
IN.27.501 + IN.00.028 + IN.20.977.60
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SKY SYSTEM
FULL ACCESS CONTROL 
LESS VISUAL IMPACT

Sistema que combina 
mecânica e eletrónica 
numa fechadura de 
embutir, ficando visível 
apenas o puxador e leitor 
de cartão.

System that combines 
mechanical and electronics 
in a mortise lock, only the 
handle and card reader are 
visible.

Sistema que combina 
mecánica y electrónica en 
una cerradura de embutir, 
solo quedan visibles la 
manilla y el lector de tarjeta.

Sistema integrado de fechadura 
mecânica e eletrónica / 
Integrated system with 
mechanical and electronic lock / 
Sistema integrado de cerradura 
mecanica y electronica. 

Instalação simplificada, o sistema 
SKY é instalado da mesma forma 
que uma fechadura de embutir 
/ Simplified installation, the SKY 
system is installed the same way as 
a normal mortise lock / Instalación 
simplificada, el sistema SKY es 
instalado de la misma forma que 
una cerradura de embutir. 

Sistema auto alimentado com 
baterias AAA. A porta não 
necessita de ser electrificada / 
Self powered system with AAA 
bateries. The door doesn't need 
to be electrified / 
Sistema auto alimentado con 
baterias AAA. La puerta no 
necessita de ser eletrificada. 

Compatível com qualquer 
modelo de puxador JNF / 
Suitable with any JNF lever 
handle / 
Compatible con cualquier
 modelo de manilla JNF.

SKY 
IN.20.602.TB + IN.00.241.TB

Sky System
Access Control

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

FIREPROOFPLUG 
AND PLAY

EASY TO 
INSTALL

4X AAA
BATTERIES

MARKING

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

SKY SYSTEM
IN.20.602 +
IN.00.145.16 (NATUR) + IN.04.28R.Y08N + IN.19.S11
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DRESS CODE
THE LUXURY AND SOPHISTICATION 
ACCESS CONTROL SYSTEM

Crie o outfit perfeito 
para o sistema de 
controlo de acesso.  
Luxuoso e sofisticado, 
pode ser personalizado 
para cada projecto.

Create the perfect outfit 
for your access control 
system. Luxurious and 
sophisticated, it can be 
customized for each project.

Cree el outfit perfecto para 
tu sistema de control de 
acceso. Lujoso y sofisticado, 
se puede personalizar para 
cada proyecto.

DRESS CODE
IN.27.350.N + IN.00.145.LN + IN.19.S40

DRESS CODE
IN.27.350.B + 
IN.00.145.LN + IN.19.S40

DRESS CODE
IN.27.350.B + IN.00.145.LN + IN.19.S40

DRESS CODE
IN.27.350.C + IN.00.145.LN + IN.19.S40

BLUETOOTHPLUG 
AND PLAY

GATEWAY PLAY 
STORE

APPLE 
STORE

EASY TO 
INSTALL

4X AAA
BATTERIES

MARKING

Dress Code
Access Control

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

DRESSCODE
IN.27.350.B.TG +
IN.00.145.LN.TG (NATUR LINEA) + IN.19.S40.TG
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ART DEC0
THE TIMELESS 
ACCESS CONTROL 
SOLUTION

A colecção de controlo 
de acesso ART DECO 
foi cuidadosamente 
desenhada para que 
possa integrar hotéis 
com cariz mais clássico. 

The ART DECO access 
control collection was 
carefully designed so 
that it can integrate 
hotels with a more classic 
character. 

La colección de controles 
de acceso ART DECO 
fue cuidadosamente 
diseñada para que pueda 
integrar hoteles con un 
carácter clásico.

ART DECO PARIS
IN.27.300

ART DECO BRUGES
IN.27.316

ART DECO FRENCH
IN.27.309

ART DECO NEW YORK
IN.27.323

ART DECO 
NEW YORK
Fechadura electrónica 
motorizada, com leitor / 
Motorized electronic lock 
with reader / 
Cerradura electrónica 
motorizada con lector.

ART DECO 
BRUGES
Fechadura electrónica 
motorizada, com leitor / 
Motorized electronic lock 
with reader / 
Cerradura electrónica 
motorizada con lector.

ART DECO 
FRENCH
Fechadura electrónica 
motorizada, com leitor / 
Motorized electronic lock 
with reader / 
Cerradura electrónica 
motorizada con lector.

ART DECO 
PARIS
Fechadura electrónica 
motorizada, com leitor / 
Motorized electronic lock 
with reader / 
Cerradura electrónica 
motorizada con lector.

Art Deco
Access Control

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

ART DECO
IN.27.300.TB + IN.19.S22.P.TB
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S90 > S-TRONIC
MODULAR ELECTRONIC 
CYLINDER

O cilindro electrónico 
S90 S-TRONIC é a 
solução ideal para uma 
mestragem que controla 
eletronicamente uma 
fechadura mecânica. 

The S90 S-TRONIC 
electronic cylinder is 
the ideal solution for a 
master key system that 
electronically controls a 
mechanical lock.

El cilindro electrónico 
S90 S-TRONIC es una 
solución ideal para un 
mecanismo que controla 
electrónicamente una 
cerradura mecánica.

S90 - XP75960
S-TRONIC

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

IN.19.S90.__.__.TG
PVD Titanium Gold

IN.19.S90.__.__
Satinado / Satin

IN.19.S90.__.__.TCO
PVD Titanium Copper

IN.19.S90.__.__.TB
PVD Titanium Black

IN.19.S90.__.__.TCH
PVD Titanium Chocolate

S90 S-Tronic
Cylinder

O cilindro electrónico S90 S-TRONIC é a 
solução ideal para uma mestragem que 
controla eletronicamente uma fechadura 
mecânica. 

A construção modular de alta precisão 
permite uma variedade de tamanhos e 
simultaneamente uma resposta rápida 
a qualquer solicitação. O sistema é 
totalmente compatível com o programa 
VOYAGER by JNF. Um cilindro 
electrónico sem manutenção, 
robusto e fácil de usar. 

O sistema é usado intuitivamente 
aproximando o cartão do centro do botão, 
com a utilização de um smartphone ou de 
uma aplicação remotamente. O botão do 
lado exterior é ativado quando um 
cartão com autorização é aproximado, 
permitindo abrir ou fechar a fechadura. 

The S90 S-TRONIC electronic cylinder is 
the ideal solution for a master cylinder that 
electronically controls a mechanical lock.

The high-precision modular design allows 
for a variety of sizes while simultaneously 
responding quickly to any request. 
The system is fully compatible with 
the VOYAGER by JNF program. It's a 
maintenance-free, robust, and easy-to-use 
electronic cylinder.

The system is operated intuitively by 
placing a card near the center of the button, 
using a smartphone or an app remotely. 
The external button is activated when an 
authorized card is placed near the button, 
allowing you to open or close the lock.

El cilindro electrónico S90 S-TRONIC es la 
solución ideal para un cilindro maestro que 
controla electrónicamente una cerradura 
mecánica.

Su diseño modular de alta precisión 
permite una variedad de tamaños y, al 
mismo tiempo, responde rápidamente a 
cualquier solicitud. El sistema es totalmente 
compatible con el programa VOYAGER by 
JNF. Es un cilindro electrónico robusto, fácil 
de usar y sin mantenimiento.

El sistema se maneja intuitivamente 
colocando una tarjeta cerca del centro del 
botón, mediante un smartphone o una 
aplicación remota. El botón externo se 
activa al acercar una tarjeta autorizada, lo 
que permite abrir o cerrar la cerradura.

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

S90 S-TRONIC
IN.19.S90 + IN.20.975.60.B + IN.27.153
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S90 > S-TRONIC
MODULAR ELECTRONIC 
CYLINDER

O cilindro electrónico 
S90 S-TRONIC é a 
solução ideal para uma 
mestragem que controla 
eletronicamente uma 
fechadura mecânica. 

The S90 S-TRONIC 
electronic cylinder is 
the ideal solution for a 
master key system that 
electronically controls a 
mechanical lock.

El cilindro electrónico 
S90 S-TRONIC es una 
solución ideal para un 
mecanismo que controla 
electrónicamente una 
cerradura mecánica.

Estado "Standby", o botão roda livre e 
não ativa a fechadura / 
Standby Status, the button rotates freely 
and does not activate the lock /  
Estado "Standby" lo Botón gira libremente 
y no activa la cerradura.

Se o acesso for permitido, a luz azul acende /
If access allowed blue light turns on / 
Si se permite el acceso, se enciende la luz azul.

Abertura da fechadura com a rotação do botão / 
Opening of the lock with the rotation of the knob / 
Apertura de la cerradura con el giro del pomo.

Coloque um dispositivo MIFARE® autorizado 
junto ao leitor para permitir que a fechadura 
seja aberta rodando o botão / Put an authorized 
MIFARE® device near the reader to allow the lock to be 
opened by turning the knob / Coloque un dispositivo 
MIFARE® autorizado cerca del lector para permitir que 
la cerradura se abra girando el pomo.

NO 
ACCESS 

KNOB 
TURNS 

FREE

BLUE LED 
TURNS ON

ACCESS 
ALLOWED

OPEN 
LOCK

KNOB 
ENGAGED

APPROACH 
MIFARE© DEVICES

WITH ACCESS

A. Corpo do cilindro electrónico com perfil europeu / 
Electronic european cylinder profile body / 
Cuerpo del cilindro electronico de perfil europeo
B. Botão exterior com electrónica e bateria / 
External button with electronics and battery / 
Botón externo con electrónica y batería
C. LED informativo do estado do cilindro / 
Cylinder status information LED / 
LED de información del estado del cilindro
D. QR code para programação  / 
QR code for programming / QR code para programar
E. Número de série / Serial number / Numero de serie
F. Botão interior(*) / Internal button(*) / Botón interno(*)
G. Palhetão standard / Standard Cam  / Lleva estandar
H. Elementos modulares 
Modular elements / Elementos modulares
I. Tecnologia MIFARE / 
MIFARE technology / Tecnologia MIFARE
J. Cilindro duplo / Double cylinder / Cilindro double
K. Meio cilindro / Half cylinder / Medio cilindro

B
C

D

I

G

E

F

A

H

(*) Botões e acabamentos disponíveis na página seguinte /
Buttons and finishes available on the next page /
Botones y acabados disponibles en la página siguiente.

J

K

S90 S-Tronic
Cylinder

IN.19.B20
Satin + PVD Titanium

IN.19.B3
Satin + PVD Titanium

IN.19.B7
Satin + PVD Titanium

IN.19.B1
Satin + PVD Titanium

IN.19.B4
Satin + PVD Titanium

IN.19.B8
Satin + PVD Titanium

IN.19.B2
Satin + PVD Titanium

IN.19.B6
Satin 

IN.19.B8.KN
Satin + PVD Titanium



VOYAGER 
BY JNF

VOYAGER 
BY JNF

WWW.JNFHARDWARE.COM ACCESS CONTROL
SYSTEM

52 53

SUPER BOCK ARENA
Porto, Portugal

SUPER BOCK ARENA
Porto, Portugal

Photo
José Louzada ©

Photo
José Louzada ©

Reference
Works

BHB BOUTIQUE HOTEL
Macedo de Cavaleiros, Portugal
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WALL CONTROL
IN.28.204.BLE

Wall Control
Glass Security

WALL CONTROL
GLASS SECURITY
IN.27.510.S.W

WALL CONTROL
GLASS SECURITY
IN.27.510.S.B

Equipado com uma luz LED 
indicadora de estado, tecnologia 
Mifare e Bluetooth, este dispositivo 
oferece uma solução avançada e 
eficiente para controlo de acessos e 
sistemas de segurança. 

A integração dessas tecnologias 
permite o gerenciamento de 
uma ampla gama de periféricos, 
assegurando um desempenho 
confiável, alta segurança e robusta 
proteção contra tentativas de 
intrusão. 

Ideal para ambientes que exijam 
uma monitorização constante e 
um controlo rigoroso de acessos, 
garantindo um funcionamento 
contínuo e sem falhas.

Equipado con un indicador LED de 
estado, tecnología Mifare y Bluetooth, 
este dispositivo ofrece una solución 
avanzada y eficiente para sistemas de 
control de acceso y seguridad.

La integración de estas tecnologías 
permite la gestión de una amplia 
gama de periféricos, garantizando un 
rendimiento fiable, alta seguridad y 
una sólida protección contra intentos de 
intrusión.

Ideal para entornos que requieren una 
monitorización constante y un estricto 
control de acceso, garantizando un 
funcionamiento continuo e impecable.

Equipped with an LED status indicator, 
Mifare technology, and Bluetooth, this 
device offers an advanced and efficient 
solution for access control and security 
systems.

The integration of these technologies 
allows for the management of a wide 
range of peripherals, ensuring reliable 
performance, high security, and robust 
protection against intrusion attempts.

Ideal for environments that require 
constant monitoring and strict access 
control, ensuring continuous and 
flawless operation.

Bamboo card
with laser 
engraving 
and MIFARE 
technology

Access
main

LED light display

RFID reader

Leitor de cartões 
com frente em vidro 
temperado e design 
elegante, desenvolvido 
para integrar-se 
discretamente em 
qualquer ambiente.

Card reader with tempered 
glass front and elegant 
design, designed to 
integrate discreetly into 
any environment.

Lector de tarjetas con 
frontal de cristal templado 
y elegante diseño, 
pensado para integrarse 
discretamente en cualquier 
ambiente.

WALL CONTROL
GLASS SECURITY
ELEGANCE  & SECURITY
IN EVERY ACCESS

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

WALL CONTROL GLASS SECURITY
IN.27.510.S + IN.23.010.B



VOYAGER 
BY JNF

VOYAGER 
BY JNF

WWW.JNFHARDWARE.COM ACCESS CONTROL
SYSTEM

56 57

Leitor de cartões 
com frente em vidro 
temperado e design 
elegante, desenvolvido 
para integrar-se 
discretamente em 
qualquer ambiente.

Card reader with tempered 
glass front and elegant 
design, designed to 
integrate discreetly into 
any environment.

Lector de tarjetas con 
frontal de cristal templado 
y elegante diseño, 
pensado para integrarse 
discretamente en cualquier 
ambiente.

LED light display

Access main

Bamboo card
with laser 
engraving 
and MIFARE 
technology

WALL CONTROL GLASS
IN.27.510.B

WALL CONTROL GLASS
IN.27.510.B

Equipado com um indicador de estado 
LED intuitivo, tecnologia Mifare de 
ponta e conectividade Bluetooth, este 
leitor oferece uma integração perfeita 
com uma variedade de periféricos.

Concebido para garantir um 
desempenho fiável e eficiente, oferece 
uma ampla compatibilidade com 
diversos sistemas de fechadura, sendo 
uma solução ideal para segurança e 
conveniência em ambientes de controlo 
de acessos modernos.

Equipado con un indicador LED de 
estado intuitivo, tecnología Mifare de 
vanguardia y conectividad Bluetooth, 
este lector se integra a la perfección con 
diversos periféricos.

Diseñado para garantizar un 
rendimiento fiable y eficiente, ofrece 
una amplia compatibilidad con diversos 
sistemas de cierre, lo que lo convierte 
en la solución ideal para la seguridad y 
la comodidad en entornos de control de 
acceso modernos.

WALL CONTROL
GLASS
WITH RFID READER

Wall Control
Glass

Equipped with an intuitive LED 
status indicator, cutting-edge Mifare 
technology, and Bluetooth connectivity, 
this reader provides seamless integration 
with a variety of peripherals. 

Designed to ensure dependable and 
efficient performance, it offers broad 
compatibility with diverse locking 
systems, making it an ideal solution for 
both security and convenience in modern 
access control environments.

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

RFID reader

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

WALL CONTROL GLASS
IN.27.510.B
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WALL CONTROL 
NUMERIC
FULL LINKAGE CONNECTION 
ACCESS CONTROL SYSTEM

Controlo de acessos de 
parede que combina 
diversas tecnologias de 
abertura: Bluetooth, 
smartphone, teclado 
numérico e tecnologia  
MIFARE. Permite 
controlar diversos tipos 
de periféricos.

Wall-mounted access control 
that combines several access 
technologies: Bluetooth, 
smartphone, numeric 
keypad, and MIFARE 
technology. Allows you to 
control various types of 
peripherals.

Control de acceso de pared 
que combina diversas 
tecnologías: Bluetooth, 
smartphone, teclado 
numérico y tecnología 
MIFARE. Permite controlar 
diversos tipos de periféricos.

WALL CONTROL NUMERIC
IN.27.520 (WITH GATEWAY)

NUMBER KEYPAD DESKTOP APP (ONLINE)
WITH GATEWAY

MIFARE® CARD

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

Wall Control
Solutions

WALL CONTROL NUMERIC
IN.27.520 + 
VOYAGER APP + GATEWAY
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SINCRO 
FULL LINKAGE CONNECTION 
ACCESS CONTROL 
SYSTEM

Controlo de acessos de 
parede que combina 
diversas tecnologias de 
abertura: Bluetooth, 
smartphone, teclado 
numérico e tecnologia  
MIFARE. Permite 
controlar diversos tipos 
de periféricos.

Wall-mounted access control 
that combines several access 
technologies: Bluetooth, 
smartphone, numeric 
keypad, and MIFARE 
technology. Allows you to 
control various types of 
peripherals.

Control de acceso de pared 
que combina diversas 
tecnologías: Bluetooth, 
smartphone, teclado 
numérico y tecnología 
MIFARE. Permite controlar 
diversos tipos de periféricos.

WALL CONTROL V2
IN.27.520

WITH GATEWAY 

Relay eletrónica compatível com 
o software de controlo de acessos 
VOYAGER by JNF, permite controlar 
através do telemóvel ou do seu 
computador diversos equipamentos, 
como portas de correr, portões de 
garagem, trincos elétricos, dropins 
e electroímans. Compatível com os 
gateways JNF para controlo remoto.

Electronic relay compatible with the 
VOYAGER by JNF access control 
software, allows you to control various 
equipment via your smartphone or 
computer, such as sliding doors, garage 
doors, electric locks, dropins and 
electromagnets. Compatible with JNF 
gateways for remote control.

GND ---- Preto / Black / Negro

V+ ----Vermelho / Red / Rojo

NC ---- Amarelo / Yellow /Amarillo

COM ---- Azul / Blue / Azul

NO ---- Cinza / Grey / Cinza

Relay electrónico compatible con el 
software de control de acceso VOYAGER 
by JNF, le permite controlar diversos 
equipos a través de su smartphone o 
computadora, como puertas corredizas, 
puertas de garaje, cerraduras eléctricas, 
dropins y electroimanes. Compatible con 
gateways JNF para control remoto.

- Tecnologia Bluetooth 4.0
- Potência de Entrada : DC 9V-30V
- Possibilidade de passar para modo 
de passagem, neste modo é possível 
automatizar a abertura e fecho do 
produto a controlar
- Compatível com fontes de alimentação 
IN.28.110 e IN.28.112

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

MARKING BLUETOOTHPLUG 
AND PLAY

GATEWAY PLAY 
STORE

APPLE 
STORE

EASY TO 
INSTALL

Wall Control
Solutions

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

SINCRO
IN.27.521 + 
VOYAGER APP + GATEWAY
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DOOR STATUS 
ADDITIONAL WIRELESS
SENSOR

Pequeno dispositivo 
a bateria com ligação 
Bluetooth, que permite 
monitorizar em tempo real 
o estado da porta, entre 
aberta e fechada.

Small battery-powered 
device with Bluetooth 
connection, which allows 
you to monitor the status 
of the door in real time, 
between open and closed.

Pequeño dispositivo 
alimentado por batería y 
con conexión Bluetooth, 
que permite monitorizar 
en tiempo real el estado de 
la puerta, entre abierta y 
cerrada.

De design compacto e discreto, 
este dispositivo foi projetado para 
integrar-se de forma harmoniosa a 
qualquer ambiente, proporcionando 
informações imediatas e precisas. 

O seu funcionamento eficiente e 
confiável assegura uma gestão de 
acessos mais segura, otimizada e 
adaptada às necessidades específicas 
de cada organização.

With a compact and discreet design, 
this device is designed to integrate 
seamlessly into any environment, 
providing immediate and accurate 
information.

Its efficient and reliable operation 
ensures more secure, optimized access 
management tailored to the specific 
needs of each organization.

Con un diseño compacto y discreto, este 
dispositivo se integra a la perfección 
en cualquier entorno, proporcionando 
información inmediata y precisa.

Su funcionamiento eficiente y fiable 
garantiza una gestión de acceso más 
segura y optimizada, adaptada a 
las necesidades específicas de cada 
organización.

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

MARKING BLUETOOTHPLUG 
AND PLAY

GATEWAY PLAY 
STORE

APPLE 
STORE

EASY TO 
INSTALL

Wall Control
Solutions

DOOR STATUS
IN.27.531

DOOR STATUS
IN.27.531 + 
IN.27.350.N.TCH (DRESSCODE) + 
IN.00.145.KN.TCH (NATUR WATCH)
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WALL CONTROL
SATELLITE
ADDITIONAL  
WIRELESS KEYPAD

Teclado Bluetooth sem 
fio, este produto permite 
transformar os controlos 
de acesso sem controlo 
numérico em controlos 
de acesso com código. 
Compatível com o software 
Voyager by JNF.

Wireless Bluetooth 
keyboard, this product 
allows you to convert access 
controls without numeric 
controls into access controls 
with codes. Compatible with 
Voyager by JNF software.

Teclado inalámbrico 
Bluetooth permite convertir 
controles de acceso sin 
controles numéricos en 
controles de acceso con 
códigos. Compatible con el 
software Voyager by JNF.

WALL CONTROL SATELLITE
ADDITIONAL KEYPAD

IN.27.530

BLUETOOTHPLUG 
AND PLAY

GATEWAY PLAY 
STORE

APPLE 
STORE

EASY TO 
INSTALL

4X AAA
BATTERIES

SINCRO 
IN.27.521

S-TRONIC 
IN.19.S90

DRESS CODE
IN.27.350

ART DECO
IN.27.300

MOBIL GUARD 
IN.28.120

SKY
IN.20.602

BILLY
IN.27.501

CITY
IN.27.500

Wall Control
Solutions

WALL CONTROL SATELLITE
IN.27.530 +
IN.19.S90 (S90 S-TRONIC) + IN.07.005.TB
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MOBIL GUARD
ACCESS CONTROL 
FOR CABINETS AND LOCKERS

Solução avançada de 
controlo de acessos 
para armários e cacifos, 
projetada para garantir 
segurança e eficiência 
na gestão de espaços de 
armazenamento.

Advanced access control 
solution for cabinets and 
closets, designed to ensure 
security and efficiency in 
the management of storage 
spaces.

Solución avanzada de 
control de acceso para 
armarios y taquillas, 
diseñada para garantizar 
la seguridad y eficiencia en 
la gestión de espacios de 
almacenamiento.

BLUETOOTHPLUG 
AND PLAY

EASY TO 
INSTALL

4X AAA
BATTERIES

Mobil Guard
Access Control

A solução perfeita de controlo de 
acessos para mobiliário, toda a 
eletrónica fica oculta no interior 
da porta, gaveta ou armário. 

Permite ser controlado 
remotamente ou em proximidade 
por tecnologia MIFARE.

The perfect access control solution 
for furniture, all electronics are 
hidden inside the door, drawer, or 
cabinet. 

It can be controlled remotely 
or in proximity using MIFARE 
technology.

La solución perfecta para el control 
de acceso de muebles, todos los 
componentes electrónicos están 
ocultos dentro de la puerta, cajón 
o armario. 

Se puede controlar de forma remota 
mediante tecnología MIFARE.

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

MOBIL GUARD
IN.28.120
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GATEWAY 
VOYAGER GATEWAY
FULL LINKAGE CONNECTION 

Permite transformar 
rapidamente os controlos 
de acesso Bluetooth em 
dispositivos online.

Allows you to quickly 
transform Bluetooth access 
controls into online devices.

Permite transformar 
rápidamente los controles 
de acceso Bluetooth en 
dispositivos online.

The future is wireless

Gateway
Solutions

O gateway VOYAGER permite 
transformar rapidamente os controlos de 
acesso Bluetooth em dispositivos online, 
aumentando a gestão e controlo dos 
dispositivos, acessível em qualquer parte 
do mundo.
 
A distância e presença deixam de ser um 
problema, mesmo quando é necessário 
fazer a gestão de vários locais com o 
sistema VOYAGER. 

O acesso é feito remotamente usando 
ligações Bluetooth, wi-fi, CLOUD 
e o telemóvel do proprietário.

A segurança na CLOUD é garantida pelo 
alojamento da informação num servidor 
na Europa, certificado.

Configuração Plug & Play através do 
telemóvel com aplicação VOYAGER, 
disponível na Apple Store ou Play Store.

The VOYAGER gateway allows you to 
quickly transform Bluetooth access controls 
into online devices, increasing device 
management and control, accessible from 
anywhere in the world.

Distance and presence are no longer an 
issue, even when managing multiple 
locations with the VOYAGER system.

Access is granted remotely using Bluetooth, 
Wi-Fi, Cloud and the owner's mobile phone.

Cloud security is guaranteed by hosting 
information on a certified server in Europe.

Plug-and-play configuration via mobile 
phone with the VOYAGER app, available in 
the Apple Store or Play Store.

Gateway VOYAGER permite transformar 
rápidamente los controles de acceso 
Bluetooth en dispositivos online, lo 
que mejora la gestión y el control de los 
dispositivos, accesibles desde cualquier 
lugar del mundo.

La distancia y la presencia ya no son un 
problema, incluso al gestionar múltiples 
ubicaciones con el sistema VOYAGER.

El acceso se otorga de forma remota 
mediante Bluetooth, Wi-Fi, Cloud y el 
teléfono móvil del propietario.

La seguridad en la Cloud está garantizada 
al alojar la información 
en un servidor certificado en Europa.

Configuración plug-and-play a 
través del teléfono móvil con la app 
VOYAGER, disponible en Apple Store 
o Play Store.

IN.27.522.WIFI.B 
IN.27.522.LAN.B

Gateway 

IN.27.522.WIFI.W
IN.27.522.LAN.W

Gateway 

IN.27.523.WIFI.B 
IN.27.523.LAN.B

Gateway 

IN.27.523.WIFI.W 
IN.27.523.LAN.W

Gateway 

IN.27.524.WIFI.B 
Gateway 

IN.27.524.WIFI.W 
Gateway 

Com o sistema VOYAGER não é 
necessária a ligação por cabos para o 
controlo em tempo real dos dispositivos. 

With the VOYAGER system, cable 
connections are not necessary for real-time 
control of devices.

Con el sistema VOYAGER no son necesarias 
conexiones de cables para el control de los 
dispositivos en tiempo real.

GATEWAY
IN.27.523.LAN.W
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HOTEL NETWORK
ACCESS CONTROL SYSTEM AND 
MANAGEMENT FOR HOTELS

Rede intranet dedicada 
para sistema de controlo 
de acesso e gestão
hoteleira.

Dedicated intranet 
network for access 
control system and hotel 
management.

Red intranet dedicada 
para el sistema de control 
accesos y gestión hotelera.

The intranet network solution, 
dedicated exclusively to access 
control system and your hotel 
management.

To guarantee a secure network, we have a closed 
Intranet network solution, autonomous and 
dedicated to access control and hotel management 
with the VOYAGER Corporate software.

La solución de red intranet, 
dedicada exclusivamente al 
sistema de control de acceso y 
gestión de su hotel.

Para garantizar una red segura, disponemos de 
una solución de red Intranet cerrada, autónoma 
y dedicada al control de acceso y gestión hotelera 
con el software VOYAGER Corporate.

A solução de rede intranet, 
dedicada exclusivamente ao 
sistema de controlo de acesso e à 
gestão do seu hotel.

Para garantirmos uma rede segura, temos uma 
solução de rede fechada Intranet, autónoma 
e dedicada ao controlo de acessos e à  gestão 
hoteleira com o software VOYAGER Corporate.

IN.27.583
JNF - Switch Firewall

IN.27.582
JNF - Wireless Access 
Point with Endpoint 
Protection

IN.27.581
JNF - Router Firewall
WiFi & Lan PoE

IN.27.580
JNF - Smartbox
Server with software 
VOYAGER Corporate

IN.27.558
Leitor de cartões. Permite ler o ID do cartão 
e comunica com o software VOYAGER.
Card reader. Allows you to read the card ID 
and communicates with the VOYAGER software.
Lector de tarjetas. Permite leer el ID de tarjeta 
y se comunica con el software VOYAGER.

IN.27.559
Codificador de cartões. Permite ler e codificar o 
cartão com o software VOYAGER CORPORATE.
Card encoder. Allows you to read and encode the card 
with the VOYAGER CORPORATE software.
Codificador de tarjetas. Le permite leer y codificar 
la tarjeta con software VOYAGER CORPORATE.

Safezone 
Voyager Corporate

Safezone 
Voyager Corporate

Safezone 
Voyager Corporate

JNF SWITCH 

HOTEL 
FRONT DESK

JNF ROUTER 
WI-FI or
LAN PoE

JNF smart box
VOYAGER

LOCAL
SERVER

GATEWAY
LAN

GATEWAY
LAN

GATEWAY
LAN

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

JNF smart box
VOYAGER

LOCAL
SERVER

JNF SWITCH 

HOTEL 
FRONT DESK

JNF ROUTER 
WI-FI or
LAN PoE

GATEWAY
WiFi

ACCESS
POINT
WiFi

GATEWAY
WiFi

GATEWAY
WiFi

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

JNF smart box
VOYAGER

LOCAL
SERVER

HOTEL 
FRONT DESK

MIFARE
CARD

MIFARE
CARD

MIFARE
CARD

WiFi connections

VOYAGER CORPORATE

Without GATEWAY

VOYAGER CORPORATE

LAN connections

VOYAGER CORPORATE

Gateway
Hotel Network
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ENERGY SAVER
SMART EFFICIENCY, 
SUSTAINABLE ENERGY

Dispositivo inteligente 
projetado para 
otimizar o consumo 
energético em diversos 
ambientes, garantindo 
maior eficiência e 
sustentabilidade.

Smart device designed 
to optimize energy 
consumption in different 
environments, ensuring 
greater efficiency and 
sustainability.

Dispositivo inteligente 
diseñado para optimizar 
el consumo energético 
en diferentes entornos, 
garantizando una mayor 
eficiencia y sostenibilidad.

Energy
Saver

LED light display 
when card is not 
connect.

Green light when 
room card is 
connected

Totalmente controlado através da app 
Voyager, permite configurar e ajustar 
parâmetros conforme as necessidades 
de utilização. 

Garante eficiência, conforto 
e poupança, integrando-se 
perfeitamente nos sistemas de gestão 
de acessos e automação de ambientes.

Fully controlled through the Voyager 
app, it allows you to configure and 
adjust parameters according to your 
needs.

It ensures efficiency, comfort, and 
savings, seamlessly integrating with 
access management and environment 
automation systems.

Controlado completamente a través de la 
app Voyager, permite configurar y ajustar 
los parámetros según las necesidades.

Garantiza eficiencia, comodidad y 
ahorro, integrándose a la perfección 
con los sistemas de gestión de accesos y 
automatización de entornos.

Bamboo card
with laser 
engraving 
and MIFARE 
technology

IN.28.174.B
Black

IN.28.174.W
White

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

ENERGY SAVER
IN.28.174.B + IN.27.155
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THE LINCE HOTEL
Braga, Portugal

Photo
José Louzada ©

Reference
Works

THE LINCE HOTEL
Braga, Portugal

Photo
José Louzada ©

THE LINCE HOTEL
Braga, Portugal

Photo
José Louzada ©
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EXIT DEVICES
FULL LINKAGE CONNECTION 
ACCESS CONTROL SYSTEM

Barra antipânico 
de sobrepor com 
funcionamento mecânico 
e controlo de acesso 
integrado.

Surface-mounted panic bar 
with mechanical operation 
and integrated access 
control.

Barra antipánico 
de superficie con 
accionamiento mecánico 
y control de accesos 
integrado.

Exit Devices
Access control

CITY WITH ANTI PANIC
IN.27.952

MAXIM NUMERIC WITH ANTI PANIC
IN.27.951

Barra antipânico de sobrepor 
com funcionamento mecânico 
e controlo de acesso integrado, 
permitindo abertura imediata 
em situações de emergência e 
gestão de acessos através da 
aplicação VOYAGER.

Combina segurança, fiabilidade e 
facilidade de instalação, sendo ideal 
para portas de saída de emergência 
em hotéis, edifícios comerciais e 
edifícios públicos.
 
Compatível com:
IN.27.500 e IN.27.560

Surface-mounted panic bar 
with mechanical operation 
and integrated access control, 
allowing immediate opening 
in emergency situations and 
access management through the 
VOYAGER app.

It combines security, reliability, and 
ease of installation, making it ideal 
for emergency exit doors in hotels, 
commercial buildings, and public 
buildings.

Compatible with:
IN.27.500 and IN.27.560.

Barra antipánico de superficie 
con accionamiento mecánico y 
control de acceso integrado, que 
permite la apertura inmediata 
en situaciones de emergencia y 
la gestión del acceso mediante la 
app VOYAGER.

Combina seguridad, fiabilidad y 
facilidad de instalación, lo que la 
hace ideal para puertas de salida 
de emergencia en hoteles, edificios 
comerciales y edificios públicos.

Compatible con:
IN.27.500 y IN.27.560.

ADDITIONAL 
KEYPAD
IN.27.530

ADDITIONAL 
SENSOR
IN.27.531

ACESSÓRIOS
ACCESSORIES
ACCESORIOS

GATEWAY
IN.27.523_._

GATEWAY
IN.27.524_._

GATEWAY
IN.27.522_._

EXIT DEVICE
IN.27.951
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SAFE BOX DECOR
ELECTRONIC SAFE BOX 
FOR  HOTEL

Cofre digital eletrónico 
com teclado numérico 
analógico iluminado. 
Diferentes acabamentos 
disponíveis em PVD 
TITANIUM com cores 
preto, dourado, cobre e 
chocolate.

Electronic digital safe with 
illuminated analog numeric 
keypad. Various finishes 
available in PVD Titanium 
in black, gold, copper, and 
chocolate.

Caja fuerte digital 
electrónica con teclado 
numérico analógico 
iluminado. Disponible en 
varios acabados de PVD 
Titanio en negro, dorado, 
cobre y chocolate.

SAFE BOX DECOR
Size: 420x370x200mm

MASTER 
SECURITY 

KEY

MASTER 
SECURITY 

CODE

TYPE - C

Safe Box
Decor

IN.28.904.B
Preto / Black / Negro

IN.28.904.TB
PVD Titanium Black

IN.28.904.TCO
PVD Titanium Copper

IN.28.904.TG
PVD Titanium Gold

IN.28.904.TCH
PVD Titanium Chocolate

IN.28.904.IN
Satinado / Satin

LED DISPLAY

x4 AAA BATTERY LIGHT INSIDE USB TYPE C LAPTOP 15"

HIGH SECURITY4-6 DIGITS NUMBER KEYPAD

SAFE BOX DECOR
IN.28.904.TG
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SAFE BOX DECOR
ELECTRONIC SAFE BOX 
FOR  HOTEL

Cofre digital eletrónico 
com teclado numérico 
analógico iluminado. 
Diferentes acabamentos 
disponíveis em PVD 
TITANIUM com cores 
preto, dourado, cobre e 
chocolate.

Electronic digital safe with 
illuminated analog numeric 
keypad. Various finishes 
available in PVD Titanium 
in black, gold, copper, and 
chocolate.

Caja fuerte digital 
electrónica con teclado 
numérico analógico 
iluminado. Disponible en 
varios acabados de PVD 
Titanio en negro, dorado, 
cobre y chocolate.

Equipado com visor LED e 
código digital de 4 a 6 dígitos, 
oferece uma utilização simples 
e intuitiva, combinando um 
design sofisticado com elevada 
segurança.
 
Equipped with an LED display and 
a 4 to 6 digit digital code, it offers 
simple and intuitive use, combining 
sophisticated design with high 
security.

Equipado con pantalla LED y código 
digital de 4 a 6 dígitos, ofrece un uso 
sencillo e intuitivo, combinando un 
diseño sofisticado con alta seguridad.

O interior é iluminado 
automaticamente ao abrir, 
garantindo maior comodidade.

The interior lights up automatically 
when opened, ensuring greater 
convenience.

El interior se ilumina 
automáticamente al abrirse, 
garantizando mayor comodidad.

Funciona com 4 pilhas AA, 
inclui chave de segurança e 
código mestre de emergência. 

It operates with 4 AA batteries, 
includes a security key and a master 
emergency code. 

Funciona con 4 pilas AA, incluye 
llave de seguridad y código maestro 
de emergencial. 

A sua estrutura robusta 
permite guardar portáteis até 
15” e objetos pessoais de valor, 
contando ainda com entrada 
USB Type-C para alimentação 
externa em caso de falha das 
baterias.

Its robust structure allows storage 
of laptops up to 15” and personal 
valuables, and also features a USB 
Type-C port in case of battery 
failure.

Su estructura robusta permite 
guardar portátiles de hasta 15” y 
objetos personales de valor, contando 
además con puerto USB Tipo-C en 
caso de falla de la batería

NUMERIC
KEYPAD

Numeric
Keypad

Teclado numérico com dois 
modos de funcionamento 
(Público / Privado). Botões 
analógicos e códigos 
encriptados. 

Numeric keypad with two 
operating modes (Public / 
Private). Analog buttons 
and encrypted codes.

Teclado numérico con dos 
modos de funcionamiento 
(público/privado). Botones 
analógicos y códigos 
cifrados.

IN.28.130
MY KEYPAD

IN.28.125
MY KEYPAD
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TOREL AVANTGARDE
Porto, Portugal

NN Arquitectura

TOREL AVANTGARDE
Porto, Portugal

NN Arquitectura

Reference
Works

TOREL PALACE
Porto, Portugal

NN Arquitectura

TOREL PALACE
Porto, Portugal

NN Arquitectura
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ACCESSORIES
FOR ACCCESS CONTROL
SYSTEMS

Componentes essenciais 
que aumentam a segurança 
e a funcionalidade. Estes 
acessórios permitem uma fácil 
identificação do utilizador, 
autorização segura e 
monitorização em tempo real, 
tornando-os cruciais para 
empresas, instituições e áreas 
de alta segurança.

Essential components 
that enhance security 
and functionality. These 
accessories enable easy 
user identification, secure 
authorization, and real 
time monitoring, making 
them crucial for businesses, 
institutions and high 
security areas.

Componentes esenciales 
que mejoran la seguridad 
y la funcionalidad. Estos 
accesorios facilitan la 
identificación del usuario, 
la autorización segura y la 
monitorización en tiempo 
real, lo que los hace cruciales 
para empresas, instituciones 
y áreas de alta seguridad.

DATA CARD

THE BEST SOLUTION IN ACCESS CO
N

TRO
L SYSTEM

S BY JNF                                        W
WW.J

N
F.

P
T

MIFARE®

ACCESS

 CONTROL

SYSTEM

MIFARE® MIFARE® MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

MIFARE®

IN.27.155
Bamboo generic card.

IN.27.153.B
Personalized generic card.

IN.27.153
Generic card. 

IN.27.165.G
Bracelet with keytag (Grey).

IN.27.161
Generic keytag.

IN.27.168
Generic card in recycled card.

IN.27.154
Authorization card.

IN.27.165.B
Bracelet with keytag (Black).

IN.27.157
Sticker with Mifare chip.

IN.27.157
Authorization card in recycled paper.

IN.27.152
Data register card.

IN.27.165.A
Bracelet with keytag (Blue).

Accessories
Access Control

WALL CONTROL
IN.27.510.B + IN.27.165.A
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ACCESSORIES
3 POINT SECURITY LOCK
FOR ACCESS CONTROL

Accessories
Access Control

Fechadura de alta segurança 
com funcionamento 
automático e motorizado, que 
aciona três pontos de fecho 
ao fechar a porta, garantindo 
estanqueidade, conforto 
e elevada proteção contra 
intrusão.

High-security lock with 
automatic, motorized 
operation, which activates 
three locking points when 
closing the door, ensuring 
watertightness, comfort 
and high protection against 
intrusion.

Cerradura de alta seguridad 
con funcionamiento 
automático motorizado, 
que activa tres puntos de 
bloqueo al cerrar la puerta, 
garantizando estanqueidad, 
confort y alta protección 
contra la intrusión.

Fechadura de alta segurança 
com funcionamento 
automático e motorizado, que 
aciona três pontos de fecho 
ao fechar a porta, garantindo 
estanqueidade, conforto 
e elevada proteção contra 
intrusão.

Compatível com os sistemas de 
controlo de acesso VOYAGER, 
permite abertura elétrica 
remota e mantém sempre a 
possibilidade de abertura 
manual através do cilindro ou 
puxador interior com função 
antipânico.

Fabricada com materiais de 
elevada resistência, assegura 
bloqueio silencioso, fiável e 
duradouro.

Ideal para portas de entrada 
em edifícios residenciais, 
comerciais e institucionais, 
combina segurança, 
automação e design discreto 
com a precisão e qualidade.

High-security lock with 
automatic and motorized 
operation, which activates three 
locking points when closing the 
door, ensuring watertightness, 
comfort, and high protection 
against intrusion.

Compatible with VOYAGER 
access control systems, it allows 
for remote electric opening and 
always maintains the possibility 
of manual opening through the 
cylinder or an internal handle 
with anti-panic function.

Made of high-strength 
materials, it ensures silent, 
reliable, and long-lasting 
locking.

Ideal for entry doors in 
residential, commercial, and 
institutional buildings, it 
combines security, automation, 
and a discreet design with 
precision and quality.

Cerradura de alta seguridad con 
funcionamiento automático y 
motorizado, que activa tres puntos 
de cierre al cerrar la puerta, 
garantizando estanqueidad, 
comodidad y alta protección contra 
intrusiones.

Compatible con los sistemas de 
control de acceso VOYAGER, 
permite la apertura eléctrica 
remota y siempre mantiene la 
posibilidad de apertura manual 
mediante el cilindro o una manilla 
interna con función antipánico.

Fabricada con materiales de alta 
resistencia, garantiza un cierre 
silencioso, fiable y duradero.

Ideal para puertas de entrada en 
edificios residenciales, comerciales 
e institucionales, combina 
seguridad, automatización y un 
diseño discreto con precisión y 
calidad.

Compatível / Compatible:

IN.28.110
Power supply

IN.27.520
Wall control numeric

IN.27.510.S
Wall control security glass  

IN.27.521
Relay Voyager

IN.27.510 
Wall control glass  

IN.20.035
3 point automatic security lock

EN 
14846

DIN
18251-3

EN 
179

EN 
1125

EN 
1634

SECURITY LOCK
IN.20.035
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ACCESSORIES
COPLAN 3D 
INVISIBLE HINGE 

A dobradiça invisível Coplan 
3D foi concebida para 
ficar escondida dentro da 
estrutura de uma porta ou 
painel, oferecendo um apelo 
estético e uma funcionalidade 
avançada.

The Coplan 3D invisible 
hinge was designed to be 
hidden within the structure 
of a door or panel, offering 
both aesthetic appeal and 
advanced functionality. 

La bisagra invisible Coplan 
3D fue diseñada para 
quedar oculta dentro de la 
estructura de una puerta o 
panel, ofreciendo atractivo 
estético y funcionalidad 
avanzada.

Max.
14kg3x

Max.
10kg2x

Max.
18kg4x

FIREPROOF

100.000 CYCLES

Max.
50kg2x

100.000 CYCLES

Max.
80kg3x

FIREPROOF

100.000 CYCLES

Max.
50kg2x

100.000 CYCLES

Max.
80kg3x

RAL
9006

RAL
9006

RAL
9006

RAL
9005

RAL
9005

RAL
9005

100.000 CYCLES

Max.
40kg2x

200.000 CYCLES

Max.
60kg3x

100.000 CYCLES

Max.
30kg2x

100.000 CYCLES

Max.
50kg3x

FIREPROOF

100.000 CYCLES

Max.
80kg2x

100.000 CYCLES

Max.
120kg3x

GOLD GOLD

RAL
9016

RAL
9016

COPPER COPPER

IN.05.067
Invisible hinge > Coplan 75

IN.05.066
Invisible hinge > Coplan 100

IN.05.065
Invisible hinge > Coplan 145

IN.05.064
Invisible hinge > Coplan 120

IN.05.061
Invisible hinge > Coplan 150

IN.05.062
Invisible hinge > Coplan 175

RAL
9006

RAL
9006

RAL
9005

RAL
9005

GOLD GOLD

RAL
9016

RAL
9016

COPPER COPPER

FIREPROOF

100.000 CYCLES

Max.
130kg2x

100.000 CYCLES

Max.
190kg3x

RAL
9006

RAL
9005

IN.05.063
Invisible hinge > Coplan 245

Estas dobradiças são frequentemente utilizadas em armários 
de alto padrão, arquitetura moderna e designs de mobiliário 
elegantes, onde se pretende um aspeto limpo e ininterrupto. Ao 
contrário das dobradiças tradicionais, que apenas permitem a 
rotação em torno de um único eixo, uma dobradiça 3D oferece 
três tipos de ajuste: ajuste de altura, ajuste lateral e ajuste 
de profundidade. A nossa dobradiça invisível 3D Coplan pode 
elevar a aparência geral e a funcionalidade do seu espaço.

These hinges are often used in high-end cabinetry, modern 
architecture, and sleek furniture designs where a clean, uninterrupted 
look is desired. Unlike traditional hinges, which only allow for 
rotation around a single axis, a 3D hinge can offer three types of 
adjustment: height adjustment, side-to-side ddjustment and depth 
adjustment. Our Coplan 3D invisble hinge can elevate the overall look 
and functionality of your space. 

Estas bisagras se utilizan a menudo en gabinetes de alta gama, 
arquitectura moderna y diseños de muebles elegantes donde se 
busca una apariencia limpia y uniforme. A diferencia de las bisagras 
tradicionales, que solo permiten la rotación sobre un solo eje, una 
bisagra 3D ofrece tres tipos de ajuste: altura, lateral y profundidad. 
Nuestra bisagra invisible Coplan 3D puede mejorar la apariencia y la 
funcionalidad de su espacio.

Accessories
Access Control
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ACCESSORIES
COPLAN POWER GUIDE
ALLOWS TO PASS CABLES

COPLAN POWER GUIDE 
permite passar fios do 
batente até à porta, 
mantendo o mesmo 
conceito das dobradiças 
ocultas.

COPLAN POWER GUIDE 
allows to pass wires from the 
frame to the door, keeping 
same concept of the concealed 
hinges. 

COPLAN POWER GUIDE 
permite pasar cables desde 
el marco hasta la puerta, 
manteniendo el mismo 
concepto de las bisagras 
ocultas.

COPLAN POWER GUIDE permite 
a passagem de fios do batente até à 
porta, mantendo o mesmo conceito das 
dobradiças ocultas. 

Os cabos estão protegidos por guias 
plásticas articuladas, evitando que os 
cabos se partam ou fiquem acessíveis 
pelo exterior.

Este sistema foi desenvolvido para ser 
fácil de instalar e passar o cabo, que 
pode ter até 6mm de diâmetro. 

Não requer cabos ou fichas especiais, 
uma vez que o cabo pode ser completo 
sem ligações.

COPLAN POWER GUIDE allows to 
pass wires from the frame to the door, 
keeping same concept of the concealed 
hinges. 

The cables are protected by articulated 
plastic guide, avoiding cables to brake or 
be accessible from the outside.

This system was designed to be easy to 
install and to pass the cable through, 
which can go till 6mm diameter. 

Doesn’t require special cables or plugs, 
as the cable can be complete without 
connections

COPLAN POWER GUIDE permite el paso
de cables desde el marco hasta la puerta,
manteniendo el mismo concepto que las
bisagras ocultas. 

Los cables están protegidos
por guías de plástico con bisagras, 
evitando que los cables se rompan o sean 
accesibles desde el exterior.

Este sistema fue desarrollado para ser 
fácil de instalar y pasar el cable, que puede 
tener hasta 6mm de diámetro. No necesita 
cables ni enchufes especiales, ya que el 
cable se puede completar sin conexiones.

AVAILABLE IN:

IN.28.061
Coplan 150

IN.28.065
Coplan 145

IN.28.062
Coplan 175

IN.28.063
Coplan 245

IN.28.062
Coplan 145

Accessories
Access Control

COPLAN POWER GUIDE
IN.28.065
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ACCESSORIES
ELECTRIC STRIKE
FOR ACCESS CONTROL

Testa elétrica de embutir 
para portas, concebida 
para integração em 
sistemas de controlo de 
acesso a 12 V DC.

Recessed electric strike for 
doors, designed for integration 
into 12 V DC access control 
systems.

Cerradero eléctrico 
empotrable para puertas, 
diseñado para su integración 
en sistemas de control de 
accesos de 12 V DC.

IN.20.656.D
Right long strike plate for wood

IN.20.656.A
Short strike plate

IN.20.656.A.R
Short strike plate

IN.20.656.E
Right long strike plate for wood

IN.20.656.B
Long strike plate for aluminium

IN.20.656.F
Long strike plate

IN.20.656.C
Long strike plate

IN.20.656.C.R
Long strike plate

IN.20.656.F.R
Long strike plate

IN.20.656.G
Long strike plate

Accessories
Access Control

IN.20.656
Electric strike 

Preparada para funcionar 
com pré-carga, permitindo o 
desbloqueio fiável mesmo em 
portas equipadas com vedantes 
de compressão ou sistemas de 
fecho ajustado.

Garante abertura suave e 
silenciosa, elevada resistência 
mecânica e durabilidade em uso 
intensivo.

Disponível em versões fail 
secure (normalmente fechada), 
adequada para portas de 
madeira, alumínio ou metálicas.

Designed to operate with preload, 
it allows for reliable unlocking 
even on doors equipped with 
compression seals or tight-fitting 
closing systems.

It ensures smooth and silent 
opening, high mechanical 
strength, and durability under 
heavy use.

Available in fail-secure (normally 
closed) versions, suitable for 
wood, aluminum, or metal doors.

Diseñado para funcionar 
con precarga, permite un 
desbloqueo fiable incluso en 
puertas equipadas con juntas de 
compresión o sistemas de cierre 
hermético.

Garantiza una apertura suave 
y silenciosa, alta resistencia 
mecánica y durabilidad en 
condiciones de uso intensivo.

Disponible en versiones de 
seguridad (normalmente 
cerradas), aptas para puertas de 
madera, aluminio o metal.

Compatível / Compatible:
IN.28.110   |  IN.27.520   |  IN.27.521  |  IN.27.510   |  IN.27.510.S

12 V

24 V

300.000
CYCLES

PRE-LOAD
200 N

FAIL
SECURE

-25º
+50º

3.250 N
330 KG-F

ELECTRIC STRIKE
IN.20.656.F + 
IN.25.510.S.B (WALL CONTROL GLASS SECURITY) + 
IN.34.300 + IN.00.202.KN (WATCH SERIES)



VOYAGER 
BY JNF

VOYAGER 
BY JNF

WWW.JNFHARDWARE.COM ACCESS CONTROL
SYSTEM

96 97

HARDWARE
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

Hardware
Solutions

DOOR 
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

CLOSET
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

WASHROOM
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

SLIDING DOOR 
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

SHOWER
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

SIGNAGE
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

GLASS 
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

BATHROOM
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY

EXIT & SECURITY
SOLUTIONS 
FOR HOSPITALITY
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DOOR SOLUTIONS

We are able to solve almost all  needs, following 
the demands for this situation, as for the 
certifications, design and technical features.

We can provide handles, pull handles, locks, 
hinges, pivots, door closers, door stoppers, door 
viewers, door catchers, all of this combined with 
a huge quantity of accessories that will make it 
work together.

SOLUÇÕES PARA PORTAS

Resolvemos quase todas as necessidades, 
seguindo as exigências necessárias neste âmbito, 
como as certificações, design e características 
técnicas.

Podemos fornecer puxadores, asas de porta, 
fechaduras, dobradiças, pivots, molas de porta, 
batentes de portas, visores de portas, retentores 
de portas, tudo isto combinado com uma enorme 
quantidade de acessórios que garantem que todo 
o conjunto funciona.

SOLUCIONES PARA PUERTAS

Resolvemos casi todas las necesidades, siguiendo 
las exigencias necesarias en este ámbito, como 
las certificaciones, el diseño y las características 
técnicas.

Podemos suministrar manillas, manillones de 
puerta, cerraduras, bisagras, pivotes, muelles de 
puerta, batientes de puertas, visores de puertas, 
retenedores de puertas, todo ello combinado 
con una enorme cantidad de accesorios que 
garantizan que todo en conjunto funciona.

EN
1935

EN
12209

EN
1906

EN
1154

EN
179

DOOR 
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.07.204.D.35 IN.05.061

IN.05.021.75.CF IN.00.310

IN.23.010.B IN.13.111.50

Door
Solutions
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SLIDING & FOLDING DOOR SOLUTIONS

Our sliding and folding door systems are 
designed to optimize space and ensure ample 
passage, making them ideal for contemporary 
environments.

We offer automatic and manual options, perfect 
for both interiors and exteriors, preserving space 
even when the doors are fully open. They're 
suitable for all areas, including outdoor areas.

SOLUÇÕES PARA PORTAS 
DE CORRER & LIVRO

Os nossos sistemas de portas de correr e de 
livro são projetados para otimizar o espaço e 
garantir uma ampla passagem, sendo ideais para 
ambientes contemporâneos. 

Disponibilizamos opções automáticas e 
manuais, perfeitas para interiores e exteriores, 
preservando o espaço mesmo com as portas 
totalmente abertas, adequadas para todas as 
áreas, inclusivamente em zonas exteriores.

SOLUCIONES PARA PUERTAS 
CORREDERAS Y PLEGABLES

Nuestros sistemas de puertas correderas y plegables 
están diseñados para optimizar el espacio y 
garantizar un paso amplio, lo que los hace ideales 
para entornos contemporáneos.

Ofrecemos opciones automáticas y manuales, 
perfectas tanto para interiores como para exteriores, 
que optimizan el espacio incluso con las puertas 
completamente abiertas. Son aptas para todo tipo 
de espacios, incluidos los exteriores.

SLIDING AND FOLDING 
DOOR SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.15.007 +  IN.15.150 IN. 15.123.5

IN.15.002 IN.15.038

IN.15.601 IN.15.039IN.15.301

IN.15.302 

Sliding door
Solutions
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SOLUÇÕES PARA VIDRO

Todas as peças e sistemas são meticulosamente 
projetados e desenvolvidos com base nos 
requisitos mais exigentes da indústria do vidro, 
garantindo não apenas a máxima performance 
técnica, mas também a integração de soluções 
estéticas refinadas. 

Procuramos, assim, criar uma perfeita harmonia 
entre funcionalidade e design, oferecendo 
produtos que atendem às mais altas expectativas 
em termos de durabilidade, inovação e aparência 
visual.

GLASS SOLUTIONS

All parts and systems are meticulously designed 
and developed based on the most demanding 
requirements of the glass industry, ensuring not 
only maximum technical performance but also 
the integration of refined aesthetic solutions. 

We strive to create a perfect harmony between 
functionality and design, offering products 
that meet the highest expectations in terms of 
durability, innovation, and visual appearance.

SOLUCIONES PARA CRISTAL

Todas las piezas y sistemas se diseñan y 
desarrollan meticulosamente según los requisitos 
más exigentes de la industria del cristal, 
garantizando no solo el máximo rendimiento 
técnico, sino también la integración de soluciones 
estéticas refinadas. 

Nos esforzamos por lograr una perfecta armonía 
entre funcionalidad y diseño, ofreciendo 
productos que cumplen con las más altas 
expectativas en cuanto a durabilidad, innovación 
y estética.

GLASS
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.81.253 IN.81.254

 IN.80.460

IN.81.255

IN.81.256 IN.81.250

Glass
Solutions
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CLOSET SOLUTIONS

JNF can provide hardware from the handles to 
the cloth hangers, using stainless steel has main 
material and opcionaly PVD color finishes to 
match room decoration. 

Also, we can mix different materials like leather, 
creating a warmer and comfortable touch.

SOLUÇÕES PARA ARMÁRIOS

JNF pode fornecer ferragens desde os puxadores às 
cruzetas, usando aço inoxidavel como material base 
e opcionalmente acabamentos PVD com diferentes 
cores para combinar a decoração do quarto. 

Também podemos misturar diferentes  materiais, 
como o couro, criando um toque mais quente e 
confortável.

SOLUCIONES PARA ARMARIOS

JNF puede suministrar herrajes desde los tiradores 
a las perchas, usando acero inoxidable como material 
base y opcionalmente acabados PVD con distintos 
colores para combinar la decoración de la habitación. 

También podemos mezclar distintos materiales, 
como el cuero, creando un toque más cálido y 
cómodo.

CLOSET
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.16.317.R IN.22.107 MV.22.010 AM.14.012

IN.14.506.3IN.22.131

IN.22.132

IN.22.130

IN.22.133

IN.22.152.14 IN.22.125 SR.22.004

Closet
Solutions
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SHOWER SOLUTIONS

Focus on providing high-quality, durable, 
and efficient products to create optimal 
shower spaces.

Hospitality shower solutions are not 
only about functionality but also about 
enhancing the overall guest experience with 
modern aesthetics, reliable performance, 
and hygiene-focused designs.

SOLUÇÕES DE DUCHE

Foca-se em fornecer produtos de alta 
qualidade, duráveis ​​e eficientes para criar 
espaços de banho ideais.

As soluções de duches para hotelaria não 
se resumem apenas à funcionalidade, mas 
também à melhoria da experiência global 
do hóspede com uma estética moderna, 
desempenho fiável e designs focados na 
higiene.

SOLUCIONES DE DUCHA

Nos centramos en ofrecer productos de alta 
calidad, duraderos y eficientes para crear 
espacios de ducha óptimos.

Las soluciones de ducha para hostelería no 
solo se centran en la funcionalidad, sino 
también en mejorar la experiencia general 
del huésped con una estética moderna, un 
rendimiento fiable y diseños centrados en la 
higiene.

SHOWER
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.15.002

IN.15.210

IN.15.601

IN.15.602

IN.15.352

Shower
Solutions
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BATHROOM SOLUTIONS

JNF develops complete bathroom series, tailored 
to match every decor style, creating a more 
comfortable and harmonious environment.

Over the years, the JNF design team, along with 
other designers and architects, has developed 
several collections.

SOLUÇÕES PARA CASA DE BANHO

A JNF desenvolve séries completas para casa de 
banho, adaptadas de forma a combinar com cada 
tipo de decoração criando um ambiente mais 
confortável e harmonioso. 

Ao longo dos anos, a equipa de design JNF 
juntamente com outros designers e arquitectos 
desenvolveram várias colecções.

SOLUCIONES DE BAÑO

JNF desarrolla series completas de baño, 
adaptadas a cada estilo de decoración, creando 
un ambiente más confortable y armonioso.

A lo largo de los años, el equipo de diseño de JNF, 
junto con otros diseñadores y arquitectos, ha 
desarrollado varias colecciones.

BATHROOM
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.52.300 IN.52.301 IN.14.300.14.3

IN.52.305

IN.52.304

IN.52.302

IN.52.308

IN.52.303

IN.65.203

Bathroom
Solutions
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SOLUÇÕES DE BANHOS PÚBLICOS

A nossa linha de produtos é projetada para atender 
às necessidades específicas de diferentes ambientes, 
garantindo praticidade, eficiência e segurança.

Com uma oferta adaptável a todos os tipos de 
negócios (desde pequenos estabelecimentos até 
grandes instalações), os nossos produtos são ideais 
para espaços abertos ou fechados ao público. 

A JNF compromete-se em fornecer soluções que 
não só atendem aos requisitos legais, mas também 
elevam a experiência do usuário, promovendo um 
ambiente mais organizado, funcional e seguro.

WASHROOM SOLUTIONS

Our product line is designed to meet the specific 
needs of different environments, ensuring 
practicality, efficiency, and safety.

With a range adaptable to all types of businesses 
(from small establishments to large facilities) our 
products are ideal for both open and closed spaces.

JNF is committed to providing solutions that not 
only meet legal requirements but also enhance 
the user experience, promoting a more organized, 
functional, and safe environment.

SOLUCIONES PARA BAÑOS PÚBLICOS

Nuestra línea de productos está diseñada para 
satisfacer las necesidades específicas de diferentes 
entornos, garantizando practicidad, eficiencia y 
seguridad.

Con una gama adaptable a todo tipo de negocios, 
(desde pequeños establecimientos hasta grandes 
instalaciones), nuestros productos son ideales tanto 
para espacios abiertos como cerrados.

JNF se compromete a ofrecer soluciones que no solo 
cumplan con los requisitos legales, sino que también 
mejoren la experiencia del usuario, promoviendo un 
entorno más organizado, funcional y seguro.

WASHROOM
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

 IN.60.565 IN.60.561

IN.60.564 IN.60.563 IN.60.565IN.12.002

IN.12.009.D

Washroom
Solutions
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SOLUÇÕES PARA SINALÉTICA

A comunicação visual é essencial na hospitalidade, 
pois influencia diretamente a experiência do cliente. 

Temos soluções de sinalética, composta por 
imagens, letras e números, que facilita a 
navegação pelos espaços e transmite uma 
sensação de organização e acolhimento. 

Quando personalizada, a sinalização pode 
ser adaptada para refletir a identidade do 
estabelecimento e atender às necessidades 
específicas de cada ambiente.

SIGNAGE SOLUTIONS

Visual communication is essential in hospitality, 
as it directly influences the customer experience.

We offer signage solutions, consisting of images, 
letters, and numbers, that facilitate navigation 
and convey a sense of organization and welcome.

When customized, signage can be adapted to 
reflect the establishment's identity and meet the 
specific needs of each space.

SOLUCIONES DE SEÑALIZACIÓN

La comunicación visual es esencial en la 
hostelería, ya que influye directamente en la 
experiencia del cliente.

Ofrecemos soluciones de señalización, 
compuestas por imágenes, letras y números, 
que facilitan la navegación y transmiten una 
sensación de organización y bienvenida.

Al personalizarse, la señalización puede 
adaptarse para reflejar la identidad del 
establecimiento y satisfacer las necesidades 
específicas de cada espacio.

SIGNAGE
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY

IN.26.800

IN.34.300

IN.26.551 - 5554 IN.34.000

IN.34.004 | IN.34.005IN.34.100.B

Signage
Solutions
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EXIT & SECURITY SOLUTIONS

Safety is one of the essential pillars of any 
hospitality project, requiring special attention 
at every stage.

To ensure complete safety, we strictly adhere 
to all international standards, regulations, and 
required certifications, in addition to adopting 
industry best practices.

Our team of specialized engineers, together 
with our quality control departments, conducts 
continuous and thorough monitoring, ensuring 
that all requirements are met with maximum 
precision and efficiency.

SISTEMAS DE FECHO E SEGURANÇA

A segurança é um dos pilares essenciais em 
qualquer projeto de hospitalidade, sendo um 
aspecto que exige atenção especial em todas as 
suas fases. 

Para garantir a total segurança, seguimos 
rigorosamente todos os padrões internacionais, 
regulamentações e certificações exigidas, além 
de adotar as melhores práticas do setor. 

A nossa equipa de engenheiros especializados, 
juntamente com os departamentos de controlo 
de qualidade, realiza um acompanhamento 
contínuo e minucioso, assegurando que todos 
os requisitos sejam atendidos com a máxima 
precisão e eficiência.

SISTEMAS DE CIERRE Y SEGURIDAD

La seguridad es uno de los pilares esenciales de 
cualquier proyecto hotelero y requiere especial 
atención en cada etapa.

Para garantizar una seguridad total, 
cumplimos estrictamente con todas las 
normas, regulaciones y certificaciones 
internacionales requeridas, además de adoptar 
las mejores prácticas del sector.

Nuestro equipo de ingenieros especializados, 
junto con nuestros departamentos de control 
de calidad, realiza una supervisión continua y 
exhaustiva, garantizando el cumplimiento de 
todos los requisitos con la máxima precisión y 
eficiencia.

IP64

DDA

EXIT & SECURITY
SOLUTIONS
FOR HOSPITALITY
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IN.20.951
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Exist & Security
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Israel
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SATINADO
ACABAMENTO MECÂNICO
Este é o nosso acabamento padrão disponível em 
todo o nosso hardware. A superfície é polida com 
material especial para obter um acabamento mate 
discreto com efeito escovado. É um acabamento 
muito discreto que confere aos nossos acessórios 
um ligeiro reflexo das cores envolventes. 

ACABAMENTO ESPECIAL 
PVD TITANIUM COATED
Este é um acabamento excecional de alta qualidade 
feito exclusivamente por tecnologia física. Podem 
ser obtidas diversas cores metálicas com elevada 
resistência à abrasão e à corrosão. Esta tecnologia 
não poluente é amplamente utilizada na indústria 
relojoeira. Algumas cores apresentadas na 
JNF: Titânio Natural, Dourado, Bronze, Cobre, 
Champanhe, Preto Profundo, Gun Metal, Chocolate 
Negro. 

MECHANICAL FINISH
This one is our standard finish available in all our 
hardware. The surface is polished with special brush 
material to achieve a discrete matte finish with a 
brushed effect. It’s a very discrete finish that gives our 
fittings a faint reflect about the surrounding colors. 

SPECIAL FINISH PVD COATED 
This is one exceptional high quality finish made 
exclusively by physical technology. Several metallic 
colors can be achieved with high resistance to abrasion 
and corrosion. This non pollution technology is widely 
used in the watchmaking industry. Some colors 
performed at JNF: Natural Titanium, Gold, Bronze, 
Copper, Champagne, Deep Black, Gun Metal, Dark 
Chocolate.

ACABADO MECANICO
Este es nuestro acabado estándar disponible en todos 
nuestros herrajes. La superficie está pulida con un 
material de cepillo especial para lograr un acabado 
mate discreto con un efecto cepillado. Es un acabado 
muy discreto que le da a nuestros herrajes un ligero 
reflejo de los colores circundantes. 

ACABADO ESPECIAL TITANIO PVD
Este es un acabado excepcional de alta calidad hecho 
exclusivamente con tecnología física. Se pueden 
lograr varios colores metálicos con alta resistencia 
a la abrasión y la corrosión. Esta tecnología libre de 
contaminación se usa ampliamente en la industria 
relojera. Algunos colores realizados en JNF: titanio 
natural, dorado, bronce, cobre, champán, negro intenso, 
bronce metalizado, chocolate oscuro.

.S
SATIN

Aço inoxidável satinado ou escovado /
Satin or brushed stainless steel /
Acero inox satinado o cepillado.

POLIDO
ACABAMENTO MECÂNICO
Este acabamento resulta do polimento 
do aço até à obtenção de superfícies 
completamente lisas e brilhantes. É um 
acabamento semelhante ao cromado 
brilhante. As peças reflectem de forma 
brilhante os tons envolventes. Algumas 
das nossas peças estão disponíveis neste 
acabamento. De uma forma geral, salvo 
algumas excepções, todas as peças podem 
ser fabricadas neste acabamento. Existem 
limitações quanto ao tamanho das peças 
que podem ser polidas.

MECHANICAL FINISH
This finish results from the polishing  of the 
steel until obtaining completely smooth and 
shiny surfaces. It’s similar to a bright chrome 
finish. The pieces reflect shinning surrounding 
tones. Some of our pieces are available at 
this finish. Generally, with few exceptions, all 
fittings can be manufactured in this finishing. 
There are limitations on the size of parts that 
can be mirror polished.

ACABADO MECANICO
Este acabado resulta del pulimento del 
acero hasta  la obtencion  de superficies 
completamente lisas con brillo. Es un acabado 
similar al cromo brillo. Las piezas reflecten 
de forma brillante los tonos envolvientes. 
Algunas de nuestras piezas estan disponíbles  
en este acabado. De una  forma general, 
salvo algunas excepciones, todas las piezas  
pueden ser fabricadas en este acabado. Hay  
limitaciones en el tamaño de las piezas que 
pueden ser pulidas.

.TP
TITANIUM MIRROR POLISHED

Aço inoxidável polido brilho + pvd titanio /
Mirror polished stainless steel + pvd titanium /

Acero inox pulido brillo + pvd titanio

.P
MIRROR POLISHED

Aço inoxidável polido brilho /
Mirror polished stainless steel /

Acero inox pulido brillo

MECHANICAL & 
PVD FINISHES
IN STAINLESS STEEL

.TG
TITANIUM GOLD

Aço inoxidável + pvd titanio dourado /
Stainless steel + pvd titanium gold /

Acero inox + pvd titanio dorado.

.TCO
TITANIUM COPPER

Aço inoxidável + pvd titanio cobre /
Stainless steel + pvd titanium copper /

Acero inox + pvd titanio cobre.

.TCP
TITANIUM CHAMPAGNE

Aço inoxidável + pvd titanio champagne /
Stainless steel + pvd titanium champagne /

Acero inox + pvd titanio champán

.TCH
TITANIUM CHOCOLATE

Aço inoxidável + pvd titanio chocolate 
/Stainless steel + pvd titanium chocolate /

Acero inox + pvd titanio chocolate.

.TGM
TITANIUM GUN METAL

Aço inoxidável + pvd titanio gun metal /
Stainless steel + pvd titanium gun metal /

Acero inox + pvd titanio gun metal

.TB
TITANIUM BLACK

Aço inoxidável + pvd titanio preto /
Stainless steel + pvd titanium black /

Acero inox + pvd titanio negro.

.MB
MIRROR BLACK

Aço inoxidável polido + pvd titanio preto /
Mirror stainless steel + pvd titanium black /

Acero inox pulido + pvd titanio negro.

.MG
MIRROR GOLD

Aço inoxidável polido + pvd titanio dourado /
Mirror stainless steel + pvd titanium gold /

Acero inox pulido + pvd titanio dorado.

.MCO
MIRROR COPPER

Aço inoxidável polido + pvd titanio cobre /
Mirror stainless steel + pvd titanium copper /

Acero inox pulido + pvd titanio cobre.

.MCH
MIRROR CHOCOLATE

Aço inoxidável polido + pvd titanio chocolate/
Mirror stainless steel + pvd titanium chocolate /

Acero inox pulido + pvd titanio chocolate.

.MCP
MIRROR CHAMPAGNE

Aço inoxidável polido + pvd titanio champagne /
Mirror stainless steel + pvd titanium champagne /

Acero inox pulido + pvd titanio champán.

RAW
ACABAMENTO MECÂNICO
Este acabamento é obtido na fase final 
do processo de polimento. As peças são 
submetidas a um tratamento de abrasão. O 
resultado final são peças com uma textura 
muito agradável de ser tocada. Visualmente, 
as peças apresentam uma cor cinzenta betão, 
conferindo às peças um aspeto industrial, 
como se de ferramentas se tratassem. Todos 
os nossos produtos estão disponíveis com este 
acabamento, no entanto existe um limite de 
comprimento máximo de 600mm. 

ACABAMENTO ESPECIAL 
PVD TITANIUM COATED
Um acabamento muito mate e texturizado é 
obtido com este processo. A nossa gama de 
cores como o Ouro Envelhecido, o Preto Carvão, 
o Cobre Envelhecido e o Bronze Envelhecido 
podem dar um toque antigo à decoração.

MECHANICAL FINISH
This finish is achieved at the final phase of the 
polishing process. The parts are submitted 
to an  abrasion treatment. The end result is 
absolutely dull pieces with a very nice texture 
to be touched. Visually, the pieces have a 
grey concrete like color, giving the pieces  an 
industrial look, like if they were tools. All our 
products are available with this finish, however 
there is a limit on the maximum length of 
600mm. 

SPECIAL FINISH PVD COATED 
A very matte and textured finish is achieved with 
this process. Our range of colors such as Aged 
Gold, Coal Black, Aged Copper and Aged Bronze 
can provide an antique touch to the decoration.

ACABADO MECANICO
Este acabado se consigue en la fase final del 
proceso de pulido. Las piezas se someten a un 
tratamiento de abrasión. El resultado final son 
piezas absolutamente mates con una textura 
muy agradable al tacto. Visualmente las piezas 
tienen un color gris cemento, lo que les da un 
aspecto industrial, como si fueran herramientas. 
Todos nuestros productos están disponibles 
con este acabado, sin embargo hay un límite de 
longitud máxima de 600mm. 

ACABADO ESPECIAL TITANIO PVD
Con este proceso se consigue un acabado muy 
mate y texturizado. Nuestra gama de colores 
como Dorado envejecido, Negro carbón, Cobre 
envejecido y Bronce envejecido pueden aportar 
un toque antiguo a la decoración.

.RAW
INDUSTRIAL RAW

Aço inoxidável acabamento industrial raw /
Stainless steel industrial raw finish  /

Acero inox acabado industrial raw

PURE GRAIN
ACABAMENTO MECÂNICO
Este acabamento é obtido na fase final do 
processo de polimento. O produto tem um 
efeito de textura de grão mate muito suave, 
desenvolvendo o formato do desenho com 
sombras discretas. 

ACABAMENTO ESPECIAL 
PVD TITANIUM COATED
É um acabamento mate de titânio com uma 
textura granulada e sombras muito discretas 
em cores metalizadas como Dourado, 
Champanhe, Preto, Gun Metal, Cobre e 
Chocolate.

MECHANICAL FINISH
This finish is achieved in the final phase of 
the polishing process. The product has a very 
smooth matte grain texture effect, developing 
the shape of the design with discrete shadows. 

SPECIAL FINISH PVD COATED 
It is a smooth matte titanium finish with a grain 
texture and very discrete shadows in metallic 
colors such as Gold, Champagne, Black, Gun 
Metal, Copper and Chocolate.

ACABADO MECANICO
Este acabado se consigue en la fase final del 
proceso de pulido. El producto presenta un 
efecto de textura granulada mate muy suave, 
desarrollando la forma del diseño con sombras 
discretas. 

ACABADO ESPECIAL TITANIO PVD
Es un acabado titanio mate con textura 
granulada y sombras muy discretas en colores 
metálicos como Dorado, Champán, Negro, Gun 
Metal, Cobre y Chocolate.

.PR
PURE GRAIN

Aço inoxidável acabamento pure grain /
Stainless steel pure grain finish  /

Acero inox acabado pure grain

.GG
GRAIN GOLD

Aço inoxidável + pvd titanio dourado /
Stainless steel + pvd titanium gold /

Acero inox + pvd titanio dorado.

.GCO
GRAIN COPPER

Aço inoxidável + pvd titanio cobre /
Stainless steel + pvd titanium copper /

Acero inox + pvd titanio cobre.

.GCP
GRAIN CHAMPAGNE

Aço inoxidável + pvd titanio champagne /
Stainless steel + pvd titanium champagne /

Acero inox + pvd titanio champán

.GCH
GRAIN CHOCOLATE

Aço inoxidável + pvd titanio chocolate 
/Stainless steel + pvd titanium chocolate /

Acero inox + pvd titanio chocolate.

.GGM
GRAIN GUN METAL

Aço inoxidável + pvd titanio gun metal /
Stainless steel + pvd titanium gun metal /

Acero inox + pvd titanio gun metal

.GB
GRAIN BLACK

Aço inoxidável + pvd titanio preto /
Stainless steel + pvd titanium black /

Acero inox + pvd titanio negro.

.TCB
TITANIUM COAL BLACK

Aço inoxidável RAW + pvd titanio preto /
RAW stainless steel + pvd titanium black /

Acero inox RAW + pvd titanio negro.

.TAG
TITANIUM AGED GOLD

Aço inoxidável RAW + pvd titanio dourado / 
RAW stainless steel + pvd titanium gold /

Acero inox RAW + pvd titanio dorado.

.TAC
TITANIUM AGED COPPER

Aço inoxidável RAW + pvd titanio cobre /
RAW stainless steel + pvd titanium copper /

Acero inox RAW + pvd titanio cobre.

.TAB
TITANIUM AGED BRONZE

Aço inoxidável RAW + pvd titanio bronze /
RAW stainless steel + pvd titanium bronze /

RAW Acero inox + pvd titanio bronce.

Material
and Finishes
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VENDEMOS EM MAIS DE 100 
PAÍSES, CONTAMOS COM MUITOS 
CLIENTES COM SHOWROOM E 
FORMAÇÃO DE PRODUTO JNF 
EM DIFERENTES PAÍSES.TEMOS 
MUITOS REPRESENTANTES DA 
MARCA COM CAPACIDADE DE 
RESPOSTA IMEDIATA.

VENDEMOS EN MÁS DE 100 PAÍSES, 
TENEMOS MUCHOS CLIENTES 
CON SALA DE EXPOSICIÓN JNF Y 
FORMACIÓN SOBRE PRODUCTOS EN 
DIFERENTES PAÍSES. CONTAMOS 
CON MUCHOS REPRESENTANTES 
DE MARCAS CON CAPACIDAD DE 
RESPUESTA INMEDIATA.

WE SELL IN MORE THAN 100 
COUNTRIES, WE HAVE MANY 
CUSTOMERS WITH SHOWROOMS AND 
JNF PRODUCT TRAINING IN DIFFERENT 
COUNTRIES. WE HAVE MANY BRAND 
REPRESENTATIVES WITH IMMEDIATE 
RESPONSE CAPACITY.

 JNF 
AROUND
THE WORLD

JNF PORTUGAL
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AS ESPECIFICAÇÕES DOS PRODUTOS CONTIDOS 
NESTE CATÁLOGOS PODEM SER ALTERADAS SEM 
AVISO PRÉVIO.
The technical specifications of the produts 
contents in this catalogue can be changed without 
any previous notice / Las especificaciones técnicas 
de los produtos contenidos en este catalogo 
pueden ser cambiadas sin previo aviso.

A REPRODUÇÃO INTEGRAL OU PARCIAL 
DESTE CATÁLOGO NÃO É PERMITIDA.
The integral or parcial copy of this catalogue 
is not allowed. La copia integral o parcial 
deste catalogo no es permitida.

TODAS AS MEDIDAS DESTE CATÁLOGO 
ESTÃO EM MILÍMETROS.
All the dimensions in this catalogue 
are in milimeters / Todas las dimensiones
 en este catalogo estan en milimetros.
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